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Rotrede.

‘ braudhbarere Sprachlebren, als:die uns bisbero
pon der fareinifden, franzofifchen, italienifchen und
englifchen Sprache find geliefere worden, jum Beften dep
Sugend und andever Spradhliebhaber, ausjuarbeiten
und durch den Druck gemeinnibiger ju maden, wo
mich nidht mieine anderweitigen  vielen Gefchafte an
diefem nublichen LVorbaben jederseit gebindert batten,
Unjeto aber wurde id) durdh folgenden Umftand veran:
fafjet, mich guerft an die englifche Spradye und jwar
wider meinem Willen, 3u wagen. €8 wourde mir nem:
lich, von Hannover aus, der Auftrag gemacht, den
getvewen Dollmetfcher,, den der in Sprachen febr
gefchicEte Herr Madonetti, im Jabr 1756 verfertigte,
und auf feine Koften jum Druck beforderte, aufs neue
sum Gebraud) der Hanndverifchen, Draunfdhweigifchen
und Hefifchen Truppen, die in Furgem nach England
gingefchifft werden follen, auflegen ju lafen.  Ehe id)
bemeloten Dollmetfcher yum Druck beforderte, fab idy,

gv«l{f habe mir fchon Ofters - vorgenommen gebabe,

Yis venfelben
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v | Borrede.

Denfelben erft durch, um bdie etwanigen Deuckfehler vor:
bero ju verbeffern.  Da idh aber bey der Gelegenbeit
eine fo ungebeure Menge, nicht nur Deucks fondern audh
Gprady-Febler entdeckte: fo fabe ich mich gendtbiget, diefe
Piece vorbero erft gany umzuarbeiten, eheich fie im Druck
geben Fonnte,  Diefes that ich fo gut, als es mir nach
ber furien Jeit moglidhy war,  Da bemeldter Herr
Mabdonetti diefen Dollmetfcher in der grofien Sple ver:
fertigte: fo Fonnte er nidht anders als febr febler: und
mangelbaft fepn und er verdient deswegen Nachficht.
Unverzenblich aber ift es der Millerifdhen Budhhands
lung in Marburg, daf fie bemelden Dollmetfcher im
Jabr 1760 mit allen Feblern und Mangeln ja noch
viel feblerbafter nachgedrucfe bat.  Diefer fchlechre
Nadhdruck ift gar nicht ju gebrauchen,  Jch babe midy
alfo entfchlieen muiffen, um diefen Dollmetfcher, ju
dem Jwecf, ju dem er beftimme ift, fo brauchbar als
moglich 3u machen, nidht nur gany umgufdymelzen,
fondern andy demfelben eine grammatifalifche Anleitung
Beyjufiigen.  Diefelbe beftebet jwar nur aus dreyn Bor
gen, entbalt aber, diefer Kitvze obhngeachret, das We:
fentliche jur Crlernung der Cnglifchen Sprache. Sie
ift in gedrungener Kirze gefchrieben und gleichobl
vollftandig, ja oft vollftandiger als manche grofe
englifche Sprachlebre von einem ganjen Wlpbabeth,
Bey Berfertigung derfelben, babe ich mein ugenmerk
Befonders auf die Heven Officiers und andere Sprach-
licbhaber gerichtet, die nad) faplicdhen grammatializ
fchen Grundfaben, zu einer grogern und grimdlicheren
Kenntnif der englifchen Sprache gelangen wollen, als
die gemeinen Soldaten und ander fiebhabern von ges
vingern Jabigfeiten, Ddie fich fhon begniigen laffen,
wenn fie ficdh in den gangbarfien Wortern und Redens:
artenr, einigermagen verftandlich im Cnglifchen aus:
driicfen Fonnen. Crflere werden fid) daber der Furjges
faften

Universitéts https://purl.uni-rostock.de DFG

Bibliothek /rosdok/ppn1853299936/phys_0008




®

Botrrede v

fafiten Wntveifiung jucrft befant machen und forne an
binden laffen; lekteve aber Eonnen fidy gleidy anfangs
an den Dollmetfdher allein Halten und denfelben juerf
Binven laffen.  Ju defto gefthwindermy Fortgang in
GCrlernung des Englifchenr, babe idh foroohl die Furzges
fapte grammaticalifche Anweifung alg den Dollmetfcher
felbft in 15 Sectionen und folglich beydes jufammen in
30 Sectionen abgetbeilet.  Wer fich bey einem guten
Gevadytnif jeden Tag eine tection befannt macht, dew
fann in 30 Tagen das Nothendigfie der englifchen
Spradye von {dlbften und-obue Bepbiilfe eines Sprady
meifters evlernen,’ - Die evfte und jweyte Section, weldhe
eine Cinleitung jur Sprachlebre tiberbaupt enthalt,
fann allen und jeden, qud) denen die fich nicht vorgefele
Paben, Cnglifch ju lernen, 1beraus niiklid) und bey
Crlernung anderer Spradyen febr brauchbar fepn.  Jch
Habe davinnen bie etfien Anfange einet jeden Sprache
deutlich und faflich ju madyen gefudht; alfe Kunftwors
ter, Die in den Grammatifen zerfireut ju finden, bey:
fammengefelst, ecElart und beffer geordnet, fo daf
diefe Kunfiworter, - weldye ‘manchen von Crlernung
eine Sprache abfdyrecfen, nun nicht mebr fo fivdyter:
tich und unlernbar efcheinen.  Nady meiner Sinfiche,
Pabe ich bicbey alles gethan was mir moglidhy gewefen,
am alle BVertwireungen,  die dergleichen ungeordnete
QBorter in andern Grammatifen verurfachen, daraus
ju verbannen. Wenn diefer mein ecfier BVerfud) Bey:
fall finden follte: {o rird mich diefes aufmuntern, ders
gleichen grammatifalifhen Grundrif, Finftighin aud)
von andetn Spradhen ju liefern.  Alle Jabr werde id)

‘eine Sprache auf diefelbe Art bearbeiten und drucken

faffen, und mit dev franzdfifchen den fortgefelten An:
fang machen. Da id) ein Feind von allen Weitldu:
figkeiten, Verwirrungen und Sdulfiidhfifchen Schlen:
drig bin, fo werde ich mirs jur PRidht machen, den

(4 Sprady:

Universitats https://purl.uni-rostock.de
Rlbliut el /rosdok/ppn1853299936/phys_0009

UFG



VI BVorrede

Spradhbegierigen tiebbaber | geradesu . obne. alle Uny
fd)metfe auf dem Firgeften Weg jur nothigfien Kenntnig |
giner: Spraghe ju vexige[fen Die Grofe und Searke | |
einer Grammatif, tragt nidt alleeit ju ibree Brauch: |
barfeit etas bey, gar oOfters ift fie eine merFliche |
Hindernif an derfelben,  Wer fich die Mibe nebmen |
wird, diefe 3 Dogen ftarfe englifche Grammatif,: mit
grofern ju conferiven, der tvird mein Urtheil ridytig
finden. - Jum Befchluf wende ich mid) an die Herven ¢
Kunftvichter, und evflave ibnen frepmitthig, daf idh 1
billige Decenfionen bodhfchake und ibre Anmerfungen
Bep einer etwaigen 2ten Auflage dantbarlichft benuben,
muthwillige Schaferenen und bamifche NecFerepen aber
yerabfcherien und mit %erad)tung und @ttﬂfd)rvetgen
befirafen tverde.

$Hamburg, den 18 8ebmar, 1776.

T TR R S DY

Buchenroder.
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Cinleitungin die SprachfunfE 1iberhaupt.
Crijte Lection

gon Den erften Anfangen ciner Sprade.

en einer jeden Spradye, und folglich auch bey der

Cuglifchen, muf man fidy, wenn man fie exlers

nen will , mit viererlen Dingen befdyafftigen,

nemlich mic Buchftaber, Splben, Worfer und
ganzen Neden oder Sasen.

Die Cnglander baben, o wie die Teutfdhen, 24
Bichftaben, als:

a.b.c.d.e.fg.hiik L mno.p.qrstuwxy.z
Diefe Buchftaben werden in Wocales oder Selbft-
Iatttende (weil fie fie fich felbt einen taut haben) und
in Confonantes oder Mitlautende (weil fie mit einem
Bocal sugleid lauten) eingetbeilet.

Der WVocalerr oder Selbftlauter find folgende
fitnf: a. e. i ober y..o und u; und alle die ubrigen
DBuchftaben, nemlich : b. c. d. £ und fo weiter, beifert
Conforanten oder Mitlauter,

Wenn 2 oder 3 Vocales jufammengefelit werdens
{0 entfteben davaus die Diphthongen oder Doppels

x lauter,
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X Ginleitung

fauter, und beiffen deswegen fo, tweil fie einen doppels
ten $aut von ficy geben, al8 ac, au, eu, oe, cau und
fo teiter,

Aus einem, ey oder mebrern Dudhftaben, die
sufammengefelt werden , entfiehen Splben und aus
den Sylben YBprter.

WWenn ein Wort nur aus einer Sylbe beftehet;
fo beift es ein einfylbigt Wort ;5 ift e8 aus jwey
Splben jufommengefebt: fo wird es ein gwenfnlbigt
SSRort genennet.  Hat es aber drey oder mebr Sylben:
{0 Deifit es ein myehtz oder vielfylbigt Iort.

Wenn verfchiedene einzele Worter sufammengefelst
obder mit eingndet verbunden werden: fo éewadyfi darqus
eine ganze Rede, WVorfrag oder Sas.

Die Worter nun, weldhe durch ibre Verbindung
wmit einander eine gange Nede ausmadhen, werden Theife
et ede genennet,

Cs find aber diefer Theile der Nede, Drey Haupt-
gattungen, nemlidy: ein Nonten oder Nennwort,
ein Verbunt oder Jeitwors und eine Parfifel oder
Beport. ‘

Die bepden erften Gattungen, nemlid) dag RNomen
und BVerbum, Eonnen durch Hinzufebung ecines Budhs
ftaben oder etmer Sylbe verandert werden,  DieDars
tifel aber feidet Feine folche Verdnderung, und bleibt
immer fo, wie fie einmal iff, obne allen Jufab,

Wenn ein- Nomen durch Hingufesnng eined
Buchftabens oder Splbe veraudert wird : fo wird
diefe BVeranderung Declintiven genennt; twird aber ein
Berbum auf diefe Art verdndect: fo heift dies Cons
ingiven.

Alle Nenntworter werden daber declinivet und alle
Qeitwdreer conjugivet,  Die Pavtifel allein bleibe un-
veranderlich,

Sn
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in die Spradhfunit iberhaupt. 4

Sn der Englifchen Spradye befinden fich 2 Eleine
Worter, vermiteelft deven bdie NMennworter verdandert
odet declinivet werden; und diefe Fleinen THorter werden
Artifel oder Gefchlechtsmworter genennet, €3 find ver:
felben folgende jtwen: the, der, die, das, unda oder
an, eimw, eine, einer,

Wenn ich im Cnglifchen ein Jeitwort in der Ve:
Deutung verdndern, das beift conjugiren will; fo muf
idh) folgende Fleing %értctd)m telche die Perfon an:
geigen, vorfeen, als: L ich, Thou, du, He, er,
She, fie, We, wir, You, ibr, They, fie

Sortgefeste Cinleitung jur Sprachfunft
uberbaupt,
Imente Lection

Pon den Kunftwortern ciner Sprache

S" ¢iner jeden Grammatif oder Sprachlebre, folalich
auch in der Cnglifdhen , Fommen einige lateinifche
Kunftworter vor , die man fich nothrendig beFannt
machen mufi, wenn man etas in einer Sprache thun
will, Die vornehmifen Kunfiworter find diefe;
(Avtitel, das Seidhlechtswort,

Tomen, das Nennwott. Fonnen beclis

4 o nirt werden

0 ek Pronomen, das Fucwort, ’

o tiamdster) Derbum, das Seitwort. Testien couins
Sheile Det Participium, das Mittelivore, |gitt werben,

Nede. Adverbium , das Nebenwors. et s melne
Prapofitio, das Botwort. webet Declinis

Conjunctio, das Vindewort. frotnoch conins

(JIntevjectio, das Jwifdentvort. ngret ferden *

nd fonnm, fondern unyerdndert bleiben, werden aud fouf Darz
ticuld” ober Vefiimmungs - Wortlein genennet; weil fie die
Beveutung der vorhergehenden 5 Theile verfchicdentlich ez
flimmen.

A2 Genug
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Diefe Kunfi-
sworter finben
bey dem o
aen fiatt,

findes bey bem

finben beym
Nonmen und
BVerbum u:
gleich ftatt,

Werbumfiatt. §

Gistleititng.

(Benus, das Gefchlecht.
Ctumerus, die Sahlbedeutung.
Cafug, die Fallbedeutung.
Declinatio, die Abwandelung ded Nenntworts.
Comparatio, die BVergleichung.
Diafeulinum, mannlid
Samininum, weiblich Gefchlecht.
Cleutrum, ungewif
Subftantivum, cin Hauptroort.
2Adjectivum, ein Deyneinwort oder Behtvore.
iominativug, erfter Falls
Genitivug, swepter Fall,
Dativus, dricter Fall,
Accufativyg, vievter Fall
Vocativug, funfter Fall,
2Ablativus, fedfter Fall.
Pofitivus, Crfie BVergleidhungs: Stuffe.
Comparativus, Jweyte Vergleidyungs: Stuffes
Superlativug, Dritte BVevgleidhungs:Stuffe.
Prafens, die gegenwartige
Smperfectum, die halb verfloffene
Perfectum, die gang verflofiene ;
Plusquamperfectum, die vorldngft vers Seite
flofjene

Suturym, bdie jufinftige
;{nbicativne die anjeigende
SYmperativis die gebietende e
(Zonﬁunctivug pDiodus die verbindende }%etfe.
Infinitivus dicunbeftimmee
%ctivum das thatige

afjivoumis dag leidende y
neﬁtwm;l‘serbum das Mittel }Bettmort.
Auyiliave das HuIfs
Perfona, die Pevfon,
Tempus, die Jeit.
NTodug, die Weife,
([Conjugatio, die Abwandelung deés Jeitworts.

Singularis, die einjelne
[D[uva[ie, b'ie vielfadye Sabhlbedeutung.

Accent, das Tonmaap der Sylben,

‘ Dritte
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Ausiprache der BVoealewr und Confonantenr. s

WVon der Englifchen Ausforache.
Dritte Lection

pon den Vocalen und Confonantern.

@ ird in den ‘meiffen Tortern wie & gelefen, als:
amen), amett, able, abel.  Doch wird a tie ein
veutfches a ausgefprochen , wenn es vor Id, lk,
I, It ftebet, als: bald, bald, talk, taf, fall,
fall, ‘falt, falt; imgleichen wenn a ywifdyen ein w
und r oder t ftehet, als: warm, warm, war,
war, water, water; imgleichen in der Sylbe al
s Unfange cines Worts , als ¢ altar, altdr,
almighty , almeibti.

b wird ausgefprochen wie im Teutfchen, nue vor ¢ und
nach m nicht gebdret, als : debr, det, climb, Eleint,

¢ witd 1)y vor e, i und y, imgleichen vor ae, €a, ¢, ic

und oe, wie 1 ausgefprodhen, als: cellar,
felldr, civy, fiti, cyprus, fiptus.
2) bor'a, o und u aber toie cin deutfches F,
alg: carp, farp, corps, forps, cup, fop.
ch wird meiftens wie tfd) ausgefprochen, als: church,
dfchoedfch.

d wie im Teutfeher, nur daf es in folgenden Wirtern
nicht ausgefprochen wird:  handfome, banfons,
handmaid, hinmad, almond, abmon, friendthip,
frien{chip.

e ird in den meiften Whreern twie i ausgefprochen,
alg: be, bi, me, mi, she, fhi, he, bi; in
verfchiedenen Wortern witd e wie im Teutfden
gelefen, als: bed, bed, end, end; am Cnbde aber
nad) einem 1 wird es gar nicht gebovet, als: ca-
pable, Eapabel,

f wie im Teutfthen.

g witd 1) vore, i und y meiftens wie dth ausgefpros

dhen, alg: gencle, dichentel, genger, dfchen:

fcher, -, e 2)
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Ausiprache der BVoealen

2) vor a, o und u aber wie ein deutfches g,
als: gad, gav,

3) wird vor n nicht gelefen, als: daign, dabn.

gh wird gelefen wie ein bartes ¢ im Anfang dev Wor:
ter; amCndeder Worter over Sylben aber wird es
gav nicht geboret, als: high, beibs imgleichen audy
nidpt vorr,als: oughe, abt. Jn folgenden wenigen
Wortern bingegen lautet gh wie ff, als: enough,
enaff,rough,taff,rough,taff,cough,faff, crough, traff

A witd meiftens wie im Teutfchen ausgefprodhen , als:
Hand, $and.  Jn einigen lateinifchen Wortern
aber wird es nicht gelefen, als: honeft; aneft,
hour, aur, heir, ¢hr, herb, etb.

@ wird meiftens ie ei gelefen, und jwars:

1) wenn ein Bocal davauf folgt, als: dial, deidl.

2) in einfylbigten Wortern, die ju Enbde ein
frummes e baben, als: pride, preid, crime,
Ereim,

3) vor gh, gn, Id, mb und nd, als: high, beib,
fign, feibn, child, dfdheild, climb, Fleim,
find , feind,

4) in einfplbigten LWortern, die fich endigen in

_le und the, alg: bible, beibel, idle, eidel,
trifle, treifel, thithe, theith.

n verfchiedenen andern TWortern aber, befonders

tenn fein Accent davauf rubet, toird es wie ein

deutfches i gelefen, als: malice, malis. Folgende

WWorter aber find ausgenommen, o i wie e lautet,

alg : dirt, dect, shire, fchert, third, therd, thirft;thetft.

j wird ausgefprodyen wie dfdh, als: Joke, dfchoht.

& toird vor einen n nidht gelefen, als : knee, nib; fonft
aber bebalt es die dentfche Ausfprache,

/ wird in folgenden Wortern nidht ausgefprochen:
calf, €af, half, Baf, ralk, tack, Pfalm, Sam,
almonds, &mons, falmon, famon, {oldier, fodier,

could,
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und Confonannten. 7

could, Fud, would, wud, should, fehud. . Sonfien
wird | tberall wie im Teutfchen gelefen.

m wie im Tentfihenr, nut Dap es vor n nidht gehoret
wird, als: damn, dan. y

7 ird wie im Teutfchen ausgefprochen.

o lautet in den meifien Wortern wie ¢in deutfihes o,

ﬁ alg: no, 1o, cold, Fold; in vielen Wdrtern wie a,

' als: for, fav, god, gad; uud in einigen wenigen
SBoetern wie u, als: do, du, wowb, wum,dome,
pubm, tomb, tum, woman, fouman,

p wird Gberall wie im Teutfchen ausgefprochen , auffer
in folgenden Wortern, 1o ¢s nicht gelefen wird:
Plalm,Sam, receipe,rifeit, temptation temtafchien,
{fymptom, fimtom, tempe, temt, contempt, fan:
temt, ptifane, teifdbn, prifis, teifis,

g Uberall wie im Teutfthens in folgenden Wortern aber
wird que wie im Frangofifchen, nemlidy wie £ aus;
gefprochen;; als : Exchequer ScEsdfchefer,banquer,
banfet, cinques finf, opaque, opdt, oblique, ablif,
pique s Peik, nlasqueradc,-m}asfct&b.

» tiberall wie im Teutfchen,

s wie im Teutfhen, auffer in folgenden Wortern, wo
¢ vor ¢, 1 und u wie fth ausgefprochen wird, als:
crofier, Erofchier , hofier, bofehier, ofier, ofdhier,
penfion, penfdhien, incifion, infeifthien, fugar,
{chugdr, fure, fchur, Jn folgenden Wortern wird
e8 gar nicht: gehoet: Isle, Cil, Island, Ciland,
Islet, eilet, Viscount, Weifont, Viscountefs, Teiz
fontef, ;

sc wie § im Anfange des Worts vor e umd i; toie
fEaber vor a, o und us als: fcene, fibn, fcale,
{€abl, fcope, fFop, fcurf, fEorf.

sh wird ausgefprochen wie fch , als o shall, {dhall,
shed, {ched,

e —

A 4 : ¢ wird
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8 Ausfpradhe der BVocealen,

2 ‘tird ansgefprodhen tvie im Teutfchen, auggenommen
in folgenden Wdetern vor ia, ie und ios wo ¢
wie fch ausgefprodhen witd, als: ingratiate s ins
grafdyiat, patience, pdfhiens, ackion, &Ffchien,
motion ,* mofchiet.

th with in den mebrefen Wortern wie ein deutfdhes thy
ausgefprochen s in verfehiedenen andern aber, bes
fonders it Anfange dev Nennzund Jeitworter und

o amCade Furyer Splben, obngefabremwie t8 mit einem
weichen ober Tifpelndem Gezifch, weldhes fiie die
Leutfchen fchwer nachyumachen ift,als s wich, wits,
% Witd 1) in den meiften LWortern und jwar 1. wenn
e8 die erfte ©Splbe eines Worts ift, 2. wenn
es eine Splbe fhlieft, und 3. in Wortern,
Die fid) mit dem ftummen e enden, wie ju
gelefen, al8: union, junien, fume, fiubm,

abufe, abjus.

2) in vielen TWortern tie ein deutfches u, als:
two, ti, move, muy, prove, pruy, behoves,
Bibuws, lofey s, Rom, Rum, who, bu,
whom, bum, whofe; bus, tomb, tum,
womb, foum, woman, wumdan,

3) in verfchiedenen wie o, befonbders in einer
©nlbe, die fich auf einen Confonans endiget,
als: cupy fop, bue, bot.

4) ie e in der Endung ure und ule, als:
pleafure, 'plefcher, glandule, glanbel,

5) wie i in den Wort bufy,  biffi.

v oird wieein w ausgefprochen, als: valorous, waloros.

w witd ausgefprochen wie tm Teutfchen, auffer daf es
vor r nidht qusgefprochen wird, als: wrangle,
rangel, wrerch, vetfd); imgleichen in folgenden
Wortern: aukward, abfard, answer, dnfer, fiore,
for, fword, ford, two, tu, fwoon, fubn, fweltry,
feltei, huswife, Huseif, who, bu, whole, bobl,

x fie
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Confonanter und Diphthongen. 9

¥ foie 1) cin deutfches r in den meiften Wortern, fon:
' detlich in der Mitte,
2) wie { im Anfange, als: Xenophon, Se:
nophon,
3) toie Efch vor den Cndungen: ous und ion,
alg: noxious, noffdhios.
J wie j im Anfange, als: you, ju, yes, jis,
i % wie ein gelindes : Zeal, Sibl,

Lo der Englifchen Ansipradye.

Bicrte Lection

bon den Diphthongen oder Doppellauter.
L_ aa wird ausgefprochen wie a,
£ ae wiei, alg: caefar, fifar,
az wie ab in den mebreften Wortern, und jwar haupt:
fachlich in' einfilbigten , wie audy in vielfilbigten
Wortern, wenn der Accent darauf rubet, als:
aid, ad, gain, gdn.  Jn einigen vielfilbigten
aber, die ficy auf ain endigen und der Wccent nidht
davauf lieget, wird es wie ¢ ausgefprochen, als:
fountain, fazmtcn, mountain, maunten.
au) iy [ ab, alg: author, abthor, awful, abful,
aw) hawk, babe.
ay tie eb,
ea wie 1) ib in den meiften Wirtern, als: dear, dibr,
car, ibr, meat, mibt, peace, pibs, feafon,
fibfen, teach, titfch.

2) tie ¢ bey den Adjectiven, bdie fich auf eable
enden, als: chargeable, tfchardfchebel.

3) in folgenden Wortern : - allready, allredi,
bread, bred, breaft, breft, dead, ded, deafs
vef, dread, dred, earl, erl, earneft, erneft,
endeavour, indever , great, gret, head, bed,
heatken, hevfen, heart, bert, heavy, hevi,

As leads
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Ausfprache |

lead, fed, learn, leen, pleafint, plefant,
pleafure, plefcher, ftead, fied, fwead, fwed,
unbd nody einige mebr.
eant woie ju, ausgenommwen in dem franzofchen LWort:
beau, elches wie bob ausgefprochen rird,
ee wieih, als: bleed; Dblibd, knee, nib.
ez']unb[mie 1)¢h iq den allermeiften einfilbigten Toorteen
ey - und Seitwortern, alg: grey, greb, they, the,
whey, fveb, obey, obel.

2) wie ib in der Cndung eic und folgenden
IGortern: feize, {is, conceit, fanfit, receive,
vifiv, perceive, perfiv, conceive, fanfio,

3) wie das deutfdhe ei in height, Heit und {leight,
{leibt.

eo wie e faft in allen Worteen, als: Leopard, Lepdrd,
SKolgende wenige ausgenommen, als: George,
Dfchatdfdy, Yeoman, fimdn, people, pipel,
dungeon, dunfdhin, truncheon, truntfdin.
en uﬁb[mie i, als: Europe, Jurop, feud, fiud, new,
em] [ niu, renew, riniu, fteward, ftinard.
ze } i b[wie 1) iin den mefgyeﬁen Wortern, als: cities,
fitis, carrics, farris, piece, pibs, chicf, dfdhif.

2) ei in vielen Wortern, als: flies, fleis, de-
nies, Deneis. :

on toie of faft durdygehends, als : approach, approbtfd,
boaft, bobft, road, vobd, = Folgende tvenige
YBorter ausgenomren: broad, brahd, abroad,
abrahd, groat, grabt, goal, gabl.

oe wie i faft meiftehs , als 1 oeconomy, ‘ifonomi,
Phocbus, Ppibus, Phoenix, Phinifs.  Fol:
gende find augjunehmen: canoe, fanub, shoe,
fchub, coe, fub, woe, wo, Poet, Poet, doc, do,
fOC, fob. ]

o1 b{faﬂ durchgehend wie ei, als: choice, tfcheis,

ay}"“ | noife; neis, join, dfdyein, poifon, peifon, boy,

bei, joy, dfdyeis 00 tvie
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ver Diphthonger. 1Y

0o toie ub faft durchgebends, als: cool, fubl, choofe,
tfchubs , noon, nubn, poor, pubr, book, buck,
cook , fuck, food, fud, wood, wud, foor, fut,
ftood,  fiud,

Solgende werden ausgenommen: blood, blod,
floot, flod, door, dobr, moor, mohr, foor, flobr,
cloor, flobr.

ou]l [wic au in den mebreften Worteen, als: hour,
ol aur, cloud, Flaud, about, abaut, cow, fau,
now, nau,

Folgende Ausnabmen find Hier ju bemerfen:

1) tie u lautet e8 in folgenden : rendevous,
Rangdetou, you, ju, your, jur, youth, juts,
through, thrub, young, jung, would, woubd,
could, fud, should, fchud.

2) wie o in folgenden: althoug, althoh, courfe,
fors, boulfter, bolfter, court, Fort, difcourfe,
digfors, four, for, fourth. forts, dough, dob,
mourn, morn, mouldly, moldly, pour, por,
foul, fol, amour, amor, dubious, dubios,
borough. boro, enough, inoff, rough, roff,
tough .. toff, couple, Fopel, double, dobel,
flourift, flovift, journey, dfchorneh, countri,
Fontri, trouble, trobel, arrow, arroh, be-
low, biloh, beftow. biftoh, blow, bloh,
bow, bob, crow- fro, flow. flof, glow, gloh,
grow, grob, hollow, bolloh, know , noh,
low. [0b, marrow. marroD, mellow, melloh,
mow, mob, narrow. ndrroly, owe. o, own,
obn, pillow; pillob, row, roly, shadow, fcha
dob, slow, floh, snow: fitoh, firow, ftrob,
{wallow, feydllod, throw , throbh, ycllow
jellob,

3) tvie
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®

12 Worr Declinirem.

3) wi¢ a vorght. als: ought, abt, bought, babt
und in knowledge, naledfth, fourty, farti,
cough, faff, ough, traff.

e wie ju durchgehbends , als: bluc, "Bliu, ‘true, triu,
uz wie ub faft durchgebends, als: fruiv, feubt; doch
witd ui wie i gelefen nach g und in den TWortern
build, bifd, conduit, fandit, circuit, firfit,
#y tic ei, algy buy, bei

Befondere Ausfpradie einiger Worter:

. Das !Engli"d)c:J Eic Ausfprade: Das Teurfche s

Lieutenant, £ iftnent, Licutenant.
extraordinary, extrabneri, aufferordentlich.
bufinefs, bifines, Gefdhyaffte.

two - pence, toppens, yoen Stiiver.
handkerchief, benketicdher,. &dynupfeudy.
conftrue, Fanfter, gufammenfiigen.
half penny worthy bappott, Halben Pfefiig wevth.
GGoodfathev, Geffer), Gevater.
Goodmother, (Hemmer, Gevaterin,
Pennyworth, Pennott, Plennig werth.
five pence, Sippens, funf Seiver.
one, ~yan, eing.

once, Wansg,. . einmal.

Tunfte Lection
pont Decliniven,

QBunn the oder a vor cin Nenntwort gefest und dadurch
auf fechferlen et durch 6 Falle in der Bedeutung veran:
erttoitd: o beift dies ein Wort decliniven, und bemel:
Dete 2 Fleine Worter ; the und a werden Artifel genennet.

Durd) the wird ein Wort, vor weldhes es fiebet,
naber beftimme, und Deifit Destegen der beftimmende
Wrtifel: a aber (aft das Wort, vor welches es gefelit

ird, unbeffimmt, und wird deswegen Dder unbeftims

mende Avtifel gnennet.
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Vot Declinivett
Declinatio

Singularis.

Das Lnalifches Die Ausfprades

' ves Deftinmenden Artifels: the.

Das Dentfde:
Mafe. Famin.Neutt.

L Llomin, The, the, der, die, das.

' Genit.  of the, af the, Des, der, des.

§  Dativ. to the, to the, bem, ber, dem.
Accufat. the, the, den, die, das.

P Vocat. o} o! b ST B RREE BRI

! Ablat.  from the, fram the, ' vonbdem,der, dent,

Dlurvaliss -
I Mafe. Famin, Neutt.
Tomin. The, the, teiadit ey
Genit.  of the, af the, O
Dativs  tothe, to the, Dertens - =0
2Accufat. the, the, Digi s Lt
Vocat. o! o! s DV SRt
Ablat.  from the, fram the, von denen ——
Declinatio

» Des unbeftinmenden Avtikeld: «.%) eifr.

& Gingularis,

é Mafe. Famin. Neutr.

L lomin. A, &) ein, eine, ein.
Genit.  of a, af &, eines, einer, eines.
Dativ.: to a, o & einem,einer, einemt.
Accufat, a, e einen, eine, ein,

I Vocat. ol o! TN ARt

§ 2Ablat.  from a, fram &, YOI eitiem, einer,

Pluralis feblt.

*) Wenn' dad Hauptwort, weldes auf

Universitéts https://purl.uni
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14 Vont Decliniren.

| Declinatio
des beftimmenden Avtifeld: zhe mit einen No:
nett, welches ein Mafeulinum ift.
Singularis.

Das Englifdhe. | Die Ausfprache,  Das Teutfdye, ‘
Tom. the Friend, the Srind, der Freund. g |
Gen. of theFriend, af the Srind, des Freundes, 4

Dat. to the Friend,

to the Srind,

detn Freunde.

Accuf. the Friend, the Srind, den Freund,

Vocat. o! Friend, o! §tind, o du Freund!

blat. from the Friend, fram the Srind, von dem Freund.
Pluralis.

NB. bdas Hauptwort befomme im Pluralis zu Ende ein s,
$vom. theFriends, the Stinds, die Sreunde.
@en. of the Friends, af the Srindg, derer Freunde.
at. to the Friends. to the Srinds, denen Freunden.
Accuf. the Friends, the Srinds, die Sreunde.
Voc. o! Friends, o! Srinds, o! ihr Freunde.
9blat. from theFriends,fram theSrinds,von denenFreunde,

Declinatio
Des beftimnienden Artifels 24 mit einent Nomen,
welhes ein Famininum ift.

Singulavis,
$Yon. the Pen, the Den, die Feder.
Gen. of the Pen, af the Pen, der Feder.
Dat. to the Pen, to thePen, der Feder.
Accuf. the Pen, the Pen, die Feder.
Voc. ~o! Pen, 0! Pen, o! du Feder.

fram the Pen, von der Feder.

Pluralis,
the Dens,

Ablat. from the Pen,

$1om. the Pens, die Gebern.

Gen. of the Pens,  af the Pens,  Dever Federn.
®at.  to the Pens, to the Pens, denen Federn,
Accuf. the Pens, the Pens, die Gedern.
Voc. 0! Pens, o! Pens, o ifr! Federn.

Ablat. from the Pens, feam the Pens, von denen Federn,

Declir
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BVom Decliniven. 15

| Declinatio
‘ ves beftinmtenden Artifeld the mit einem Noen,
welched einr Meutrunt ift

Singularis.
o Das Englifcdhe.  Die Ansfpradie: ! Das Teut(de,
Liom. the Book, the Buf, das Budh.

Gens of the Book, < af the Buf,  des Dudes.
BDat.  to the Book, to the'23uf,  dem Budy.

i

I Accuf. the Book, the Buf, den Dud.

I Voc. o! Book, o! Buk, o du! Duch.

§  ALL from the Book, fram the Bul, von dem Dud.
; PDluralis,

YTom. the Books, the Bufs, die Diicher, -
Gen. of the Books, af the Bufs,  terer Dider.
Dat: tothe Books, 40 the Bukbs, denen BDiidhern.
2fccuf. the Books, the Buts, die Diicher.
Voc. o! Books, o! Bufbs, o ihr! Ducher.
AbL  fromtheBooks, framthe2uls, von denenDiidyern

Deelinatio
Ded unbeftimntten Avtikeld: o mit eittet Nomen,
welches ein Nafculinum ift.

’{ s ] .

B Singulatis,

* & © . >

‘% Iom. a Boor, & Bubr, ein BDauer.,

£ Gen. of a Boor, af @ Dubr, eines Bauern,

g Dat. to a Boor, 10 q Bubr, einem BDauern,

§  Accuf.a Bo?r, & Bubr, einen Bauet,

§  Voc. o! Boor, o! Bubr, o! Dauer.

|  2Abl. from a Boor, ' fram & Bubr, voneinem Bauet.
% Pluralis.

i {tom. Boars, Bubys, Danern.

|  Gen. of Boors. &f Bubrs. Dauern.

! Dat. to Boors, to Bubrg, Danern.

| Accuf. Boors, Bubrs, Dauern,

. Voc. o! Boors, o! Bubrs, 0! Dauern.

I AbL. from Boors, - fram Bubrs, von Bauern.

: Decli;
@ Universitats https://purl.uni-rostock.de

BlLlichex /rosdok/ppn1853299936/phys_0025



16 Vo Decliniven.,

Declinatio
Des unbeftinmten Avtifeld: o mit einent Nomer,
welches ein Famininunt ift.

Singularis, ‘

Das Englifihe: Die Ausfpradie: Dae Teutfche s ‘
$Yom. a Link, Link, eine Wurit. _
Gen.  of a Link, af ¢ Link, einer Wurff. {
Dat. to a Link, to a Link, einer Wurlt. ¥
Accuf. a Link, Link, eine Wnrft. |
Voc. o! Link, o! Lint, o! Wurft. |
AbL. from a Link, frama Lint, von ciner Purft. X‘

Pluralis.
§Tom. Links, Links, Wiirfte.
Gen. of Links, af Linfs, Wirfte.,
Dat. to Links, to Links, Wirfte.
Aceuf. Links, Lints, Wirfte.
Yoc. o! Links, o! Lints, o! Wirffe. i
2Abl.  from Links, fram Links,  von Wiivfter,
Declinatio

Des unbeftinumenden Avtifels: o mit cinent No-
mew, welches ein Neutrunt ift.

Singulavis,
$Tom. a Knife, & Yreif, ein Mefjer.
Gen. of a Knife, af & Lreif, eines Meflers.
Dat. toa Knife, 1o & Lieif, einem Mefjer.
Ycc, . a Knife, & LTeif, ein Meffer,
YVoc. o! Knife, o! Lueif, o! Meffer.
bl from a Knife, fram & Lveif,  von einem MNefier.

Pluralis,

$tom. Knives, Lleivs, Mefiet.
@en. of Knives, af LTeivs, efler.
Dat. to Knives, to YTeivg, Meeffet.
2¢c.  Knives, Lieivs, Meffer.
Yoc¢. ol Knives, 0! $Teivg, o! Meffer. ]
Abl. from Knives, . fram CIeivs, von Mefiern.

Sedyfte
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Bom Declinivern,

Sedyfte Lection

pout Prononter, oder Fiirwort.

¢8 Pronomens bedienet man fich ffate des Nomens,
wenn man die ju hauffige Wiedethohlung des leftern ver:
meiden will,  E8 find aber foldyer Fivroorter fitnf Gattun:
gen, und baben in der Sprachlebre folgende Nanten ;
Pronomen perfonale, das Perfdnlide.
Pronomen pofiefiivum, dasg Jucignende. ]
Pronomen demonitrativum, das Anjeigende. iis‘fzrmort.
Pronomen intevrogativim, das Fragende.
Pronomen velativum, das Beichende,

Declinatio
oes erften perfonlichen Furwortss 7, ich.
e Singularis. '
Das Englifhe.  Die Ausfprache, Das Teutfhe,
iom., I, ¢, S
Gen.  of me, af mi, meiner,
Dat. - to me, 0 mi, omit.
Accuf. me, mi, mid).
Voc. fehle, s feblt.
Abl.  from me, fram mi, VoI Mmit,
Pluralis,
Yiom. We, Wi, Wit
Gen.  of us, af 08, unjret,
Dat.  to us, 10 09, uns,
Aceuf. us, 08, uns.
Voc. fehlt. 2y fehle.
2Abl.  from us, fram os, won ung,
Declinatio
0es stwepten perfonlichen Furworts: Thow, D
Singularis,
Yiom. Thou, thau, Du.
Gen.  of thee, af thi, deiner,
Dat.  to thee, to thi, bir.
Accuf. thee, thi, dich.
Voc. o thou! o thau! o du!
AbL.  from thee, fram thi, ~von bir, 35
B Plura:
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$Tom,
Gen.
Dat.
Accuf.
Vocat.
2blat.

om.
Gen.
BDat.
Accu.
Voc.
Ablat.

Iom.

Universitats
Biblioghtels

BVom Decligiven.

Pluralis,
Das Englifde.  Die Yusfprade.
$Yom. You oderye, TJu ooet ji,
Gen.  of you, af ju,
Dat, - to you, to ju,
Accuy.: you, ju,
Vo¢. . oye! 0 ji!
2Abl. " from you. fram ju,
Declinatio

Das Teutfche:
She.

euer,

end.

eudy.

o ihr!

von euch.

Des Dritten perfonlichen Furworts: He, e,

als ein Mafculinunt.

"He,

of him,

to him,
him,
feblt.
from him,

They,
of them,
to them,
them,
fehlt.

from them,

Singularis,

b

af bim,
to hum,
bim,

fram him,
Pluralis.
the,

af them,
to them,
them,

fram them,

Declinatio

Cr.
feinet,
ihm.
ihn.
feblt.
von thm.

Sie.
ihrer..
ihnen.
fie.
feblt..

von ihnen.

Des Dritten perfonlichen Furworts: Ae, fie,

al$ ein Fanvininun,

She,
of ‘her,
to her,

. her,

fehlt.

., from her,

Singularis,

S,
af bey,
to ber,
ber,

fram ber,

Sie.
ibrer.
ibr.
fie.
febit.

von i,
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®

Bont: Declinivens i9
< Pluralisy
Das Englifche. Die Ausfprache, - Das Teutidhe,

iom. They, the, ie.

Gen. ' of them, af them, ihrev.

Dat.  to.them, to them, ihnen.

Accuf. them, them, fie.

Voc.  fehlt. leaL feble.

Ablat, from them, fram them, . von ihnen,

Declinatio
Des Driften peripnlichen Furworts: Jz, es,
als et Neutrunt,

Gingularis,
Liom. It 3357 Es,
Gen.  of it, af it, fein oder deffen.
Dat. . toit, to it, ihm oder dargu.
Aceuf. it, it, ¢s.
Voc.  fehlt. L feble.
Ablat. from it, fram it, davor.

der Pluralis: feblt.

FolgendeFirrmorter mufen noch angeseigt werden:

My, - wmei, . mein,
Pronomen lglby > thet,  Dein.
poffefivums H’S’ f)lﬁf, fein.
conjunctiv, | 160 ber, ihr,
ar, aur, ' unfer,
Your,  jur, = ener.

|

Bueignendes Firs
wort, welcdes jedets
3eit Vot einen Haupts
wort frehet. -

Mine, mein, der, dic, das SReinige.]Buﬂeignenbes

Thine, thein, der, die, das Deinige.
der, die, das Seinige.

Pronomen; His, big,

pofiefiivum) | %
abfolutum, lOers » Devs,

urs, aurs, Dder, die das Unjrige.
Yours, jurs, der, die, das Curige.

Furwotrt,
welchedniein
{ Verbindung

SHauptwort,
fondern gans

) A
der, die, dag Jhrige. Imit A et

Theirs, thebrs, der, die, das JFhrige.

allein {tehet.

This,  this, diefer, diefe, Diefes.
That, that, jener, jene, jenes D&
b‘z;g%‘:‘:“ The fame, the jabm,derfelbe, diefelbe, daffelbe (2 =,
tivlim. 1Th efe, this s diefe =2
Thofe, thobs, jene s
[The fame, the jabm, diefelben
D 2 Who
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BVour Declinivers
Das Engl. Die Yusfpr,  Das Teutfhe,

Who, bu, et : 1
pronomen!W'hiCh,'mitfd),\l’eld)ﬂ?vmmf)elﬂmdﬂ3 Besiehendes
velativum. ) What, uat, was, i‘{sﬁtwm.

(That, that,  das,

Anmerfung.
Gin jedes Pronomen wird mit of, to und from decliniret
who auggenommen, al§:

Gingularis.
rom. - Who, bu, Wer.,
Gen.  whofe, bug, weflen.
at. | to whom, to bum, wen.
Accuf. whom, bum, wen.

Voc. —_ feble.
Abiat. from whom,  fram Dum,  von'tvert.

Solgende Fiirrwdrter, dic ju obbemeldten Gattrngen
nicht geboren, und deswegen Indefinita; unbeftimnite,
genennt erden, werden gleichfalls mit to, of, from
Declinivet, alg: k

Das Englifche. Die Ausfprache. Das Teutfdhe.

Any, ant, einetley, ettwas,alles.
Any body, ani Hadi, jederman,

Some, fobm, etwas.

Some body, fobm badi, jemand.

No body, no badi, niemand.

Every body, eweri badi, jedermann.
Every one, eYeri wai, jeglicher.

Each, itfch, jeder,

Many, mant, viele.

None, nobn, Eeiner.

Such 2 one, fotfh & ywan,  ein folder.

‘A certain one, & fertenwan, ¢in gewifler.
Much, . ‘motfch, viele.

Few, fiub, tenig.

Either, ebtber, * ‘einer von beiden.
Neither, nebther, feiner ven beiden.
Another, anotber, ein anderer.

Siebende
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Wn S R 21

é, - Giebende Lection
‘ gont Dent Adjectivuim pder BVepnennvort.

|

2 @as Wbdjectivum wird Deswegen das Bepnenntwort
! genennet, foeil 8 jedergeit bey einem Hauptnennwort
| (Subftantivum) fiebet, und deffen Cigenfdhaft, Jufals
{igkeit und Vecbaltnif anjeiget, 3. €. ein grofes Haus,
cine fleine Stadt, die lautere Wahrbeit. .  Hier jeigen

% die Bepnennworter; grof, Elein und lquter, weldye bey
| e Hauptnennwortern: Haus, Stade und Wabrheit
; ftehen, die Cigenfhaft derfelben an. tebrigens ift von
L bem Bepwort noch angumerfen, daf es im ESnglifchen
E durch das Dechiniven weder im Mafeulinum, Faminiz
Z num, noch Neutrum, eine BVerdnderung leidet, auch im
{ Singularis und Plutalis unveranvert bleibet.

g Da die Cigenfehaften, die ein Adjectivum andeutet,
, £onnen vergrofert oder vermindert werden: {o findet
! Bier eine WVergleichung (Compavatio) ftate,

i Die Vergleichung (Comparatio) ift alfo eine iz
i genfdhaft des Adjectivums, Kraft devfelben, deffen Bes
{ dentung gleichfom Seuffentveife (per-Gradus Conparas
Ié tionis) vergrofert oder vermindert werden fann,

i &8 find aber folcher BVergleichungs Stuffen (Gras
£ dus Comparationis) drey, als:

| Pofitivus, bie erfte

Comparativus, die 5mcx)te]~l‘serg[eid)ungé : Stuffes
;;; Supevlativug, Die dritte

i Die erfte bedeutet cine Eigenfhaft fhlechthin, wie fie
f an fidh ift, 5. €, das grofie, fchone Haus, Die jtvente

‘ crb'e_bet fie tibec die Cigenfchaft eines andern, als: Das
| grofere, {chonere Haug; die dritte erhebet fie ber alles,
wag in Vergleidhung gesogen witd, als: Das grofie,
fchonfie unter allen Haufeen.

% 3 -‘:)fél'.’
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22 WVont Adjectivumnt.

Hiceraus exhellet, daf die BVergleichung nicht nur
allein die Dedeutung, fondern aud) den Laut eines Bey:
wotts abanbdere

- Drventlidyer Weife wird im Cnglifchen der Comparas
tivus vom Pofitivns gemadyt durch Hingufehung eines er,
und der Superlativus durd) Hinzufebung eines eft, als: |
long, lang, longer, langer, longeft, der allerlangfie;
{hort, fury, f{hotter, Eirjer, {hortelt, der allevfiivjefte.

.

Hier mup noch folgendes bemerft werden:

1) Wenn der Pofitivus fich auf ¢ endiget: fo wird
im Comparatious nur ein r und im Superlatiz
vus nur ein {t binjugefest, als: wife, wifer,
wifeft. \

2) Wenn fid) der Pofitivus auf d, g oder ¢ endigets
fo werden bemeldte Buchftaben im Comparatiz l
ous und Superlativus verdoppelt, alg: red,
redder, reddeft: big, bigger, biggeft, hot,
hotter, hotteft.

3) Wenn fich der Pofitivus auf ein y endiget: fo
witd diefer Budhftaben im Comparatious und
Guperlativus in ie verwandelt, als: holy, ho-
lier, holieft.

Cinige Beproorter weichen von obiger Art ju vers
gleichen (compariren) ab, dergleidyen find: good, gut,
better, beffer, beft, dét allerbefte; bad, fdhlimm, worfe,
fdhlimmer, wortt, der allerfchlimmite ; much, viel, more,
mebr, moft, am allermeiften; liccle, tenig, lefs, weniger,
leaft, am allerienigiten.

Oft wird aud) der Comparativus durd) die Syl
ben more, mebr, und lefs, weniger; der Superlativus
aber durd) moft, am allermeiften, und leaft, am allers
wenigften, gemadyt, als: holy, beilig, more holy, beili:
ger, moft holy, ber allerheiligfte; able, gefchickt, lefs
able, ungefchickter, leaft able, am allerungeﬁi)icfteg;;;

te
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ol S Mok 23
Achte Lection

pom Somugiven.

@o fie die Haupt: und Fitensdreer nue allein eclinice
roerden Fonnen: fo werden hingegen die Jeitrwdrternue
allein conjugiret. , :

) Dag Jeitwort (BVerbinm) ift ein Wort, purdywelches
- pas Senn, Thun oder feiden eines Dinges angegeigt wird,
und gwar durdy dieDerfoneris Jeh, du, ev, wir, ibe, fie.

8 giebt viererlen Gattungen Jeittodrter, nemlich ¢

1) Berbum activnm, das thatige Seitwort; weil
¢8 ein Thun oder Liirfen anjeigt, als: 3¢
bafje, liebe, lebre, lefe, bore. g
2) Berbum papivum, das leidende Seittort; weil
es ein Seiden andentet, als: Jch werde gebagt,
gehote ic.
3) Beebum neutrum, das Mitteljeitroores weil es
t jifchen dem Werbum activum und pagivuim
' gleichfam. in. dev: Mitte fiebet, und tvedee eitt
vollfommenes Thun, noch Leiden andeutet, als:
Yeh laufe, fchlafe, fie .
4) Berbum auriliare, ein Hilfswort; teil ¢8 den
! vorhergebenden 3 Gattungen dec Jeitworter
gleichfam ju $iilfe Eommt und ibnen dienet,
Die lehstere Gattung, nemlidh ein Vecbum auriliave, ift
! entroeder vollfidndig, oder unvollffandig. Jft es vollz
j ftandigs fo beift es: BVerbum auriliare perfectum, das
vollftdudige Hilfswort, und wenn es mangelhaft oder
unvollftdndig ift; fo wird es Verbum auriliave defectis
pum, dag unvollftandige Hulfswore, genennet.

Wit madhen billig den Anfang mit den Hilfsror:
tern, teil fie ben den andern Jeitrodrtern gebraucht
yoerden; und folglich juerft gelernet werden miiffen, und
swar wollen wir die unvollfiandigen Hilfsworter suerft
feen, €8 find derfelben ficben, wie folget:

B 4 Das

T TR e v A W
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24 Bont Conjugives.
Das 1fte unvolftdndige Hitlfstoort: I can, id) fann,
L Prafens.
Das Englifche. . Die Ausfprache.
Sing. I can, i SBi Ean,
Thou cantt, thau Fanft,
He can, bi Fan,
She'can, fchi £an,
Plur. We can, wi Bdn,
Yau can, ju Fan,
They can, theh ¥an,
i Tnperfectim.
Sing. T could, ! ei Fubd,
Thou couldft, ‘thau Fubbdit,
He could, bi ¥ubd,
She could, fcbi Eubd
Plur. We could, wie Fubd,
You conld, ju Fubd,
They ' could, ' theh ¥ubd,

Das ate unvollftindige Hilfstworts

Préfens.
Sing. I may, ei mabh,
Thou mayft, thau mabft,
He may, bi mab,
She may, fcbi mab,
Plur. We may, wi mabh,
You may, iu mab,
They may, theh mab,
TImperfectum.
Sing. I might, el meibt,
Thou mightft, thau meibtft,
He might, bi meibt,
She might, fchi meibt,
Plur. We might, Wi neibt,
You might, jumeibt,

The might,

Rostock

theh meibt.

https://purl.uni-rostock.de
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Das Teutfche,
i Eann.

dbu Eannft.
er fann.

fie fann.
wiv- Eonnen,
ihr Fonnet.
fie Eonnen.

ich Eoninte.
du fonnteft.
er fonnte,
fie fonnte.
wir fonnten,
ibr fonntet.
fie Eonnten.

I may, id) mag.

id) mag.

du magft.
et mag.

fie mag.
wir mogen,
ibt moget.,
fie mogen.

ich michte.
du modyteft.
et mochte,

fie modte.

wir modten. i
ibr modytet.
fie mochten. :

Das

DFG



Vont Conugives. 2§
Das 3te unvoliftandige Hilfswore: I thally ich foll.

. Praifens,
Das Englifhe: Die Ausfpradie: Dap Teutfde
Sing. 1 {hall, ei fchall, idh foff.
Thou {halt, thau fchalt, du follft. ‘
He fhall, bi fhall, et foll. |

She {hall, fibt fhali, fie foll. |
Plur. We [hall, wi fhall, wir follen. '1

You f{hall, ju feball, ihr follet.
They fhall, theb fhall, fie foflen.
Tmperfectum. .
Sing. I fhould, ei {chubd, ich folte ober wrivde
Thou fhouldft, thau fchubdft, du folteft. 9

He fhould, bi febubo, et folte.
She fhould. {ebi febubd. fie folte,
Plur. We {honld, wi {hubd. mwit foltet.
You fhould, * ju fchubd, ibr foltet.
They fhould. theb fchubd. = fie folten.

Das 4te unvolftandige Hulfswores I will, ich wil,

Prafens.
Sing. I will, ¢i will, idy will.
Thou wilt, thau will, du wilff,

| He will, Dt will, er will,
§ She will, febi will, fie will,
E Plur. We will, wi will, wic wollen.,
i You will, ju will, ibt wollet.
l They will, theh will, fie wollen.
P
Smperfectun.
: Sina. 1 would, ¢t wubd, idh wolte.
{ Thou wouldft, thau wubdft, du wolteft.
He would, bi wubo, et tvolte.
i She would, {hi wubhd, fie twolte.
Plur. We wounld, wi wubd, wir wolten.
i You would, ju wubhd, ihr woltee.
i They would, theh wubd,  fie wolten.

DB s
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26 Bont Conpugirer.
Das ste unvollftandige Hilfswort: I muft, ich muf,

Das Englifche,

Sing. I muft,

Thou muft,

He muft,
She mutft,
Plur. We muft,
You muft,
They muft,

Das 6te unvollftdndige Hilfswort: I oughe, id) folte.
Smperfectum.

Sing. T ought,

Thou oughtft,

He ought,
She ought,
Plur. We ought,

You ought,
They ought,

6i”g. I dOs
Thou doft,
He dos,
She dos,
Plur. We do,
You do,
They do,

Sing. I did,

Thou didft,

He did,

She did,
Plur.. We did,

You did,
They did,

Préfens.

Die Ausfpradhe. Das Teutfhe.

ei moft,
thau moft,
bi moft,
i moft,
wi moft,
ju moft.
tbeb mOft;

ei abt,
thau abtft,
bi abt,

i abt,
wi abf,

ju abt,

thebh abt, o

Das 7te unvollftandige Hitlfstvort:

Prajens.
ei dub,

thau dubft,

bi dubs,
i dubs,
i bub,
ju dub,
theb oub,

Ymperfectuimn

et 010,

thau 2id4t,

bi 010,
fhi 010,
wi did,
ji1 01d,
theb did,

https://purl.uni-rostock.de
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iy mug.
du muft.

er muf.

fie mug.
wir mufen,
ihr muget.
fic mugen,

idy folte.
bu folteft.
er folte.
fie folte.
it folten.
ihr foltet.
fie folten.

I do, id) thue.

idy thue.
du thuft.
et thut.
fie thut.
wir thun.
the thut.
fie thune

iy thate.
bu thateft.
er thate.
fie thate.
wir thaten.
ihr thatet.
fie thaten.

e i i
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Neunte Lection
Bonr den vollftandigen HilfSwortern.
er vollftandigen Hlfsworter find nur jwey, nemlich :

I have, i) babe und [ am ich bin,

bergebenden fieben.

Das 1fte vollftandige Hilfswore: T have, id) habe.
Sndicativus modus, Prafens.

Sing. I have,

Plur.

Sing,

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Universitats
Bibliothek

Rostock

Das LEngImbe Die ‘Zlusfpwd)e

i bav,
Thou haft, tbau baft,
He h(lS, bt aé,
She has, febi bas,
We have, wi hav,
You have, ju bav,
They have, theb bav,
JImperfectum.
T had, i bao,
Thou hadft, thau Haoft,
He had, bi Hao,
She had. fhi baod,
We had, wi Had,
You had, ju bad,
They had, theb Haod,
Derfectnm.
1 have had, £t hav bad,

Thou haft had tl)au baft bavd,

He has had, bi [)60 bad,
She has had fd)l bas bad,
We have had. wi bav bm,
You have had, ju bév bm,

They have had, theh bav bad,

T had had, i had bad,
Thou had& had, thau badft had,
He had had, [)1 [)ag bad,
She had had, |d)l bhad had,
We had had, wi bad b?‘br
You had had, ju had bad,
They had had,

Plusquamyperfectum,.

Sie beifien voll:
ftandig, weil ibnen fein Tempus feblet,

theh Had had, fie hatten gebabt.

https://purl.uni-rostock.de
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27

wie den vors

Das Teutfche.
id) habe.

du haft.

et hat.

fie bat.

wiv Haben,
ithr Habe.

fie haben.

Sdy Hatte.
du Hatteft.
er hatte.
fie batte.
wit hatten.
ihr Dattet.
fie hatten.

S habe gehabt.
du haft gehabt.

er hat gehabt.

fie hat gehabt.
wiv haben gehabt.
ihr habt gehabt.
fie haben gehabt.

S hatte gehabt.
du hatteft gehabt.
er hatte gehabt.
fie hatte gehabt.
wit hatten gehabe.
ihr hactet gehabe.

Sutu:
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Plue.

Sing.

Sing.
Plurv.
Sing.
Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Bonr Conjugiven.

“Suturim.

Das Englifhe:  Die Ausfprade: Das Teutfihe:

T rhall or will £i feball ar yoill ey voerde 0d, will
have, bhav, : Haben.

Thau fhalt or thau fihalt av du wirft oder willf
wilt have, wilt bav, haben,

He Chall or will hifdhall ar ywill er wicd oder will
have, bay, Haben.

She (hall orwill fébi  fhall \ar fie wird oder will
have willhav, haben.

Wefhallorwill wi fehall = av wir wecden obder
have. will bav, wollen Habern.

Yau (hall or jufhall grwill ihrweidet od. wol:
will have, bav, let haben.

They fhall or they fhall av fie werden od. wol
will have, will bav, len Baben.

Tmperativus moous.
Have thou, Zav thauy, SHabe du.

Haveiye, hav Tib, Babet ibr.
Let me have,  let mi hav, laf midy habetr.
Let us have, et 05 bav, laffet uns haben.

Let him have, let him hav,  laft ihn baben.
Let them have, Iet them bav, laflet fie habens

Conjunctivus Mmoous.
Prafens.
I may have, i ma hiv, I habe.
Thou maye{thave,thau maft bav,du habeft.
He may have, Dima hav, ev habe.
She may have, f{dbi ma hav,  fie habe.
We may have, wi ma bav,  wir haben.
You may have, ju ma hav, = ibr habet.
They may have, tbeh ma bav, fie haben.
Smperfectim.
T might have, i meibt bav, I hatte.
Thou mighteft have,thau meibteft bav,du Datteft.
He might have, hi meibt hav, e, hatte.
She might have, fdhi meiht hav. fie hatte.
We might have, ywi meibt hav. wic hateen.
You might have, ju meibt bav. ibe hateet.

They might have,theh meibt bav, fie hacten.
Perfectum.
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Bont Conjugirven.
Derfectum.

Das Enalifche.  Die Ausfprache,  Das Teutfhe,
Sing. I may have had, £t ma bav bao, _ Zcb Habe gehabt,
Thou mayeft have had,thau maeﬁ bav had,du habeft gehabt,
He may have had, bt mg I)av bad, er habe gehabt,
: She may have had, * fchi ma bav bav,  fie habe gebabt.
§ Plur. Whe may have had, wie s bav bad, it haben gehabt,

0
O

! You may have had, ju ma bav bad, .ihr habet gehabt,
H) They may have had, theh ma bav bad, {ic haben gehabt.
i Dlusqumnperfcctum.

] Sing. I might have had, Eimeibt brv bad, K hidtte gehabt,
i

Thnu mighteft have tl)?u meibreft hav du hatteft gehabt,
had, VRO,
He might have had, bi meibt bad bad, et battc gehabf.
She might have had,’ bet metbt bav bad, fl‘ l)dtte aehabt.
Plur. We might bave had, wie meibe hav had, wit butteu gehabs,
You mlgn have had, jir meibe bav bad, it hattet gehabt.
They might haye had, theb meibt bav had, fie hatten gehabt.

Suturum.
Sing. I {hall .have had, i {thall hav bad, b wetde gehabt
Thou {hall have had, thau fthalt hav bad, er ?S:rei;‘e gebabt haz
He {hall have had, bi {hall bav bad, bab merbeﬁ gehabt
She fhall have had, {chi fchall bav bad, f.ebm?xoegcbabt az

Phuv, We fhall have had, wi {hall bav bad, wir werden gehabt

aben.
You f{hall have had, ju {thall bav bad, it werdet gehabt
Haben.
The {hall have had, the{thall bavhad,” fie werdben gehabt
habexn,
Snfinitivus T0dus.
( Prafens.  To have,  To by, Haben.
‘ Perfecturr. Have had,  biv Do, aehabt Haben.
avticiz/Prajens, Having, baving, habend.
pmm (pl“ﬂtn[‘ Havmghad baving bad, bhabend gehabt,

Of having, ay baving, vom Haben.,
@'c;-uuamm[ln having, ju baving, im DHaben.
For hmug. for baving, am 3u Haben.,

Das
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Bonr Coniugiven.

Das 2te vollftandige Hulfswort: Iam, id bin.

Sndicativus Tiodus,

Dag Englifche,

Sing. I am,

Thou art,
He is,
She is,

Plur. We are.

You are,
They are,

&ing. I was,

Thou was,
He was,
She was,

Plur. We were,

You were,

They were,

Préifens.

Die Yusfprade.
£i dm,

thau art,

bi is,

fbi is,

wi &by,
juabr,

theb abr,

Tmperfectum,

fEi was,
thau wasg,
bi was,
{hi was,
wi webr,
ju webr
theh webr.

Das Teutfche,
S bin,

du bift.

er ift.

fie ift.

wir find,
ihr feyd.

fie find.

S¢b war,
du wareft,
ev fvar.

fie wav.
wir waten,
ibr toaret.
fie waren.

: N )
Sing. I have been,

Plur. Wehavebeen,

Perfectum,

£i hav bibn, I bin gewefen.
Thouhaft been, thau baft bibn, du bift gewefen,
He has been,  bi bas bibn, ev ift getvejern.
Shehasbeen, = fcbi bas bibn, fie ift gewefen.
wi hdv bibn, wir find getvefen.
You havebeen, ju bdv bibn, ibr jend getoefen.
They have been, theb hav bibn, fie find gewefen.

Plusquamperfectum.

Sing. Ihad been, Eibaobibn,  Jd war getvefen.
Thou hadft been,thau hadftbibn, du warft gewefern.
Hehadbeen, = bibad bibn,  erwatgemwefen.
Shehad been, {chihad bibn, ficwar gewefen.

Dlur. Wehadbeen, wibadbibn, wirwaren gewefen.
Youhadbeen, jubadbibn,  ibrwaretgerween.
They hadbeen, thebbad bibn,  fic waren gezgefen.

uty:
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Sing.

Plur,

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur,

Sina.

Plur.

Sing.

Plur.

Bom Coniugirern.

Suturum.
Das Lnglifhe.  Die Ausfprache.  Das Teutfihe.
Ifhall orwillbe, fEi fb&ll arwill Jdywerdeoder tilf

i, feyn.
Thou fhall or thau {chalt ar du wirft oder wilft
wilt be, wilt bi, fepi.
He fhall or will bi febél[ m'will e wird oder will
be, foyn,
She fhall or will fdyz fdml[ ar fie wicd oder will
be, will bi, feyn.
Wefhallor will wifchall arwill wir werden ober
be, bi, wollen feyn.

Youfhallorwﬂl]ufcb&ll arwill ihr  werdet obder
be, wollet feyn.
TheV {hall ortbc[) feball avfie werden obder

will be, ill bi, wollen feyn,
Simperativus NTodus.
Be thou, bi thau, fey: du.
Be ye, bi i, feyd ifr.
Let me be, Tet mi bi, laf mich feyn.
Let us be, let os bi, lafjet uns feyn,

Let him be, fet him bi, laf thn feyn.
Let them be,  lIet them bi,  lafjet fic feyn.

Conjunctivus iodus

Préfens.
[ may be, i ma bi, iy fen.
Thou mayett be, thau maeft bi, du feyeft.
He'may be, bt ma bi, er fey,
She may be, fd\x ma bi, fie fey.
We may be, wi ma bi, wir feyen,
You may be,  ju ma bi, ihr fepet.

They may be, theh ma bi,  fie feven.

Smpervfectum,

I might be, Eimeibt bi,  id) ware.
Thou mighteftbe, thaumeibteftbi, du waref.
He might be, ' bi meibt bi,  er wave.
She might be, febi meibt bi,  fie ware.
We might be, i meibt bi, wir waren.
You might be, jit meibt bi, = ibr waret.
They nught be, theh meibt bi, fie waren.
Perfect.
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Bont Conjugiven.
Perfectum.

Das Englifhe.  Die Ansfprache.  Das Teutfche.
Sing. 1may have been, £t mab bav bibi, | id) fev gewefen.

Thou mayelt bave thau mabeft bav du feveff gewefen.

been. bib, )

He may havebeen,  himab bav bibm, et fey getefen.

She may have been, , fchimab hav bibn, fie fen gewefen,
plnr, Wemay havebeen, wi mab bav bibn,  wir feven qewefen.

You may have been, jumabbav bibn, bt fevet gewefen.

They may have been, theb mab bav bibm,fie fepen gewefen.

Plusquamperfectum.

Ging. I might have been, $£imeibt bav bibn, id) ware gesvefen. H
Thou mighteft have thau meibteft hav du wareft gewefen. ‘
been, bibn,
He mighthaye been, bimteibthav bibum,. et wdte getvefen.
She might have been, {chi meibt bav bibm, fie ware gewefen.
Plur. Wemight have been, wi meibt bav bibn, Wit waren gewefen
Yon might have been, jumeibt bav bibit, ify waret gewefen.
Thcymighthavebcen,tl);‘)bb meibt  Dav fiewdten gewefen.
ibn

2 A s e R e ST T NI S

Suturum.
Sing. I (hall have been, . &£ fch&ll bav biby, b werde getvefen
feyn.
Thou fhalt have been,thau  fchale  bav du  wirft gewefen il
bibn fenn. i
He (hall have been, bi fchall bav bibn, etf witd gewefen
enn. §
She fhall have been, fihi fchall bav bibn, fief wird  gemwefen :
eon. -
plur, We fhall have been, wi fehall bav bibm, wiv wetden gewefen
fenn.
You {hall have been, ju fchall bév bibm,  ibr werdet gewefen
fepn.
They (hall have been,theb fchall hav bibn fie ;vetben getvefen
ep,
Snfinitivus YPTO0US.
Prafens.  To be, To bi, ey,
Perfectuns, Have been, bdv bibn, gewefen feps.
Partiz/Prafens. Being, biing. fepend.
cipinm.\Pratevit, Hayvingbeen, having bibm, fevend gewefer.
Of being,  af biing, pom feyn. !
cEerunbium[ln being, in biing, im feyn.
For being, fav biing, um 31 feyn.
Jebnte
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Bom Sonjugiven.

33

Sehnte Lection.
BVerbum activinmy, dad thitige Jeiewore,

Sndications

Das Enalifdhe,
I love,
Thou lovefty
He loves,.
She loves,

We love,
You love,

They loye,

I IO\C\{,
"Thou lovedit,
He lpved,
She loved,

We loved,
You loved,
They loved,

I have loved,
Thou haft loved,
He has loved,
She has loved,

We have oved,
You have loved,

They haye loved,

Universitats
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Prafensds

Gingulatise:,

Die Uusfpraches
{Ei 1ov,
thau lovft,
bhi 1008,
fhi lovs,
Pluraliss
wi oy,

.. ju loy,

theb lovy, .

Smperfectum.

Singularis,
®i lovy,
than 1ovdfE,
bi 1ovd,
fdbi lovd,
Pluralis.
wilovd,
ju {ovd,
thebh 1ovd;

Pevfectunn

Singularis,
& A ooy,
thau Daft lovd,
bi Das fovd,
fchi bas lovd,
Pluralis.
wi hao {ovd,
ju bév lowd,
e hav lovy,

Viodus.

Das Teutfches
i tiebe. ©
du liebeft, -
er liebet.

| fle liebet,

wit lebens
the licbet,
fie fieben.

ich licbete,
bu hiebiteft,
ev fiebots.
fit Hebere,

Wit {ichetons
b Kebetet.
fie liebeten,

wh Babe gelichet.
du haft geticbets
et Ea e
ﬂe Flf n}:‘. [

wie Haben gelict

ih “Paber qelic Hets

fe I)Cl il 9\“\. 52Ty
]

{11822
AL A
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Vo Conjugiven.

Plusquamperfectitnm,

_ Gingularige
Das Englifches Die Uusfprade.

I had loved, Ei had lovd,

Daos Teutfche.
ih Datte geliebet.

Thou hadft loved,than &0 Iovd, du hatteft gelicbet,

He had loved, bi bad lovd,
She had loved, b bad lovd,
; Pluralis,
We had loved,’ .« tvi bad lovy,
You had loved,. 'ju bad lovv,
The had loved, the had lovd,

Futurum,
Singularis,

1 fhall love, Ei yhell lop,

er hatte geliebet,
fie Datte geliebet.

twir hatten geliebet.

thr Dattet  geliebet,

fie. Batten gelicbet,

i) toerde lieben,

Thou fhalt love, than fhalt lop, odu twirf lieben,

He {thall love, bi. fchall lov,
She {hall love, i fchall Tovy,
Pluralig.

We fhall love, ; wi (hall lovy,
You fhall love, iu fhall loy,

They fhall lovcg the fhall lov, .

er wird licben,
fie wid licken.

'ie terdert lieben.

ihr werdet licben,
fie toerden licben.

Smperativusd Modus.

Sing. Love thou, LZov thats,
Plur. Love ye, Lov i,
Sing. Let me love, et mi loy;
Piur, Let us love, Let 08 loy,
Sing. Ler himlove, Zet hbim 1oy,
Plur, Lecthemlove Let them 1oy,

Qiebe du.

Licbet hr.

Lag mid) lieben,
Laffet ung lieben,
Lap thn licten,
Laflet fie lieben,

Confunctivus  Modus,

Prafens.

Gingularis,

I may love, #1 mab lop,

Kb liehe.

Thou? maycft love, thau mabeft lov, du Lebeft.

He may love, bi mabh lop,
She may love, fbi mab lov,

er liebe,
fie licbe.
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BVom Conjugiven, 35

Pluralis.
We may love, i mdb lop;  wic lichen,
You may love, ju md!;ﬂ!ov, lbl' l}t{\et.
They may love, = theh mab loy, fie lieben,
Smyperfectum,

; Singularis,

. T mighe love, @i meipe lov,  Jd liebete.
Thou mmhtcftlove, than meibteft oy, du liebetef.
He might love, hi meibt lov, er liebete.
She miglt love, fbi meibt lov,  fie liebetes

| Pluralis,

We mighe love, i meibt lov,  wir liebeten,
You might love, = ju meibt lov, l-[)l‘ liebetet,
‘They mighe love, the meibt lov, fie liebeten.

Perfectum,
Singularis.
I may have loved, (Eimdbh bEp lowd Ky babe geliehet.
'Thou may. ft have than mabej Ddv du Dabeft geliebets

loved, [owd
He may have loved, bi mab bav v Habe geliebet,
lowd, °
She may haveloved, fchi ma&b hav  fie habe gelicbets
[0,
Pluralis,

E We may haveloved, i mdb hav [owd wir hoben geliebet,
You may have loved jis m&b hav lowd, ibr hader gelicbets
i 'They may have ¢beh mah bav  fie Hhaben g geliebet,

loved, iomb,
Pludquamperfectum.
Singulavis,
I might have loved, i meibt Dav . b hatte geliebet.
fot),
Thou mightefthave that meibteft bav du Hattefr gelicbet.
lu\c 13 (o‘v\
Hemighthaveloved himethe hav 1owd er hatte —
She might have  fibi meibc DAy fie Hacte —
loved, oD,
C 3 Plu:
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36 Bom Conjugiven.

Diuralis,

Das Englifdye, ) Die Ausfprade. Das Teutfche;
We' might have : i meibt hav  wir hatten geliebet,

loved, fow),
You might have  fy meibt biv  ibe Hittet -
loved, Iowd, ;
They might have the meibt bav  fie batten  —
loyed, 1otwd,
Suturum,
Gingulatis.
I fhall have loved, i fchall Dév e werde geliebes
lowd, haben,
Thou fhalt have  thau fhalt Ddv  du werdefs gelichet
loved, lowd, haben.
He fhall have loved, bi fhall bav lowd, ev merde gelicher
hahen.
She fhall have loved, {dyi fhall iy fle werde geliches
lowd, Haben.
Dluralis,
We thall haveloved, i fdyall bép wiv werben geliebet
| lowd, Haben,
You fhall have  jufchall bavIowDd, ihe werdet geliebet
loved, ‘ Haben.
They fhall have  theh fdall bav ~ fie twevden geliehet
loved, 10D, Haben,
Snfinitivud Modus.
Praf. To love,  to low, liebett,
Perf. Have loved, bdv low), gelicbet Haben,
Participiugt,

Praf. Loving, lowing, giner der liekt,
Prdt, Having loved bdviitg loww), ciner der geliebet Hat,
Gerundium,

Of loving, af lewing, v liehen,
An loving, in lowing, i {ieben.
For loving, far lowing, guus lichen,

‘i?ew
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Vom Sonjugiven. 37
BVerbuny pagivien, das leidende Jeitwort,
Nudicativus Modus.

Prafens.
SGingulavis,
Das Luglifche,
I am loved,
Thou art loved,
He is loved,
She is loved,

#1i am fow)d,

bi 18 [owd,
fcbi is lowd,
Pluralis,
ol dr [owy,
ju.ér lowd,
the av (o),

We are loved,
You are loved,
They are loved,

Smperfectunt.

Singularis.
I was loved, #1 was [Owd,
Thou waft loved,
He was loved,
She was loved,

bi was [owY,

Plucalis.
We were loved,
You were loved,
They vere loved,

i wabe lowy,

Perfectun.
Gingularis.
I have been laved, ¥i hdv bibni
lowd,
Thou  haft been  thau Dafi bibn
loved, o),

Die Ausfprahe.

thau art [0wY,

than waft lowd,

fibi was lowd,

wi wabr lowd,

the wabr [owY,

Das Teutfcbe
S toerde geliebet.

by toirft —
ev wird —_—
fie — —

wiv werden gelicbet,
iSr merdet e
fle toerden  —

Sy rourde geliebet,
b wurdeft  —
er wurde —_—
fie wurde o

toiv tourden geliebet,
ihr wurdet —
fie tourden =

S bin geliebet
worden.

du bift- gelicbet
worden.

He has been loved, i has bihm lowd, ev ift gelicbet

She has been loved, fdyi bas bibn
fowDd,

Universitats
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tyordett,
fie iff gelichet
worden.

f}‘!u:
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38 Bom Conjugiven.
Pluralis. : |
. Das Enalifche, Die Ausiprache, Das Teutfche, 1
We have been wi bav bibn foir find geliebet l
i loved, [ow)d, wotden. il
il You haye been i bav bibn ihr feyd gelichet
il loved, o), toorden, !
i They have been  the hdv bibm fie find gelicbet i
X loved, owd, tworden. gj
o
Pludquamperfectum, |
Singulatis. 5
Y had been loved, @i had bibn b war gelichet
[oD, worden.
Thou hadt been thau badft bibi du taveft gelicbet ¢
loved, lowd, worden,
He had been loved, bt had bibn lowd, ev  war gelicbet 1
worden, ?
She had been loved, fdbi D&d bibn  fie war gelicbet !
lowy, footden. i
Pluralis. ‘
‘We had been loyed, woi had bibn lowd, wit waren geliebet
wordett. ;
You had been loved, jir bad bibn lowd, il waret gelicbet . &
tworden. |
They had been - the had bibn lowd fie waren gelicet |
loved, wordett, %
i
Suturun.
Gingularis. 4
T {hall be loved, . {8 [chall bi lowd, I werde geliehet §
werden. 4
Thou fhaltbeloved, thay fdhalt bi  du wirf gelicbet |
[o1d, werden, |
He fhall be loved, bi fyall bi [ow), ex wird gelicbet
werden,
She fhall be loved, fdhi {dhall bi lowd, fie wird gelicbet 4
werden.
‘p[us
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Vom Conjugivetts 39

Pluralis.
Das Englifche, Die Ausfprade.; Das Teutfche.

We fhall be' loved, wi fd)au bi lotod, wiv werden gelichet
werdent,

You fhall be loved; ju feball bi Towwd, ifyy: weedet gelicbet
fyerden.

They fhall be loved, the fdyall bi [owd, fie werden geliebet
werdett.

Smperationsd Modus.
Sing. Be thou  bi thau [owDd, toerde du geliebete

loved,
Plur. Be ye loved, bi. ji lowD, werdet ihr geliebet.
Sing. Let me be let mi bi lowd, la mid gelichet
loved, werdens
Plur. Lec us be et 08 bi —  lafiec ung geliebet
loved, werden.
Sing. Let him be let him bi — laf ibhn gelicbet
loved, ferden.
Plur, Let them be let them bi —  laffet fie gelichet
loved, foerden.

Gonjunctious Modus.
Prifens.

Singulavis.
I may be loved, {Ei md bi lowd, Sch werde geliebet.
Thou mayeRt be thau mdeft bi . toerdeft gelicbet.
loved, [owoD,
He may be loved, bi méd bi fowd, er werde geliebets
She.may be loved, fd)i mé& bi lowwd,  fie werde geliebers

Pluralis.

We may be loved, wi mé bi lowd, tir toerden geliebet.
You may be loved, ju mé& bi lowd, ihr werdet aelicbet,
They may be loved, the mé& bi lowd, fie werden geliebet.

(ORY'Y Ninz
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40 Bom Conjugiven,
Fmperfectum,
: Singularis,

Das Luglifhe, © Die Ausfprach., Das Tentfche.
I<might be love, . £i meibtbi lotwd, S wilcde geliebet,
Thou mighteft be thau meibeft bi + du wittdeft geliedet.
' loved, fowd,

He might be Toved, hi meibt bi lorwd, ev wirde gelichet.
She might be loved, fdyi meibt bilow), fie witde gelicbet,
Pluralis,
‘\er mighebe laved, wi meibt bi [omd, wiv wirben geliebet.
)ou might'beloved, jif = - == "L ihr wicdet —
Thcy migh't be the — o — fie widen e
toved, '
Perefectunt.
i Gingutaris.
¥ may have been Ei md bdv bibyy S fey geliebes
loved, Iowd, worden,
Thou mayeft ‘haye thau maeft bdv du feyeft gelicbes
been loved, bibn low)d, worden.
He may have been bi ma hap bibhny er fep aetichet
. ‘loved, [ord, worden.
She may have been fhi ma Liv bibu fie fey gelicbet
loyed, fowd, : worden,
Diurafis,
We may have been wi mia hav biby wir feyen getiehet
S loved, lowd, wordett,
You may have been ju ma Ddv bibn ibe fryed gellebet
‘ loved, - Jowd, wordett.
They may have been the ma hav bibn fie feyen geliebet
loved, [o1wd, merden.
Dludquamperfectunm,
: Singularis,
¥ might have been £i meibe bév I ware gelicber
v lev::d, bibn fow)d, foocben,
tou mighteft have thay meibtff hav du waref geliebet
o k.)(‘cn loved, bibn owy, worden,
X6 might have been bimeibe bav bibner wire gelicbet
b oved, fowd, worden.
She might have  fiyi meibt bhay  fie wave geliebet 1
been loved, bibn lowd, ordeiT.
Plus
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Vom Eonjugiven. 4t

Pluralis,
 Das Luglifche Die Yusipradycs Das Teutfhe.
We might have i meibe Ddwp  wir waver gelicbet
been loved, bibn [owd; worden.
You might have « fy meibe bdp bibnifr maret geliebet X
been loved,  Jowd, worden.
They mighe have ' ‘the meibit DA  fle waven geliebet
been loved, bibn (0100, wordeit.

CFupurum,

Singulatis.

Y fhall have been Ei fdhall bavbibnid) werde gelichet
loved, 10100, twordent fenn.

Thou fhalt have thau fdalt Ddv du wirfi geliebet
been loved, bibn lowo, mworden fepn.

He fhall have been bi fhall hay bibmer wird geliebet
loved, fowD, worden fepn.

She fhall have been fdbi fchall Day  fie witd geliebet
loved, bihn lowd, worden fepu.”

Pluralis.

We fhall have been i fchall biv bib twiv: toerden geliebet
loved, lowd, worden feyn.

You fhall have been ju fdball haw bibn ihe wevdet gelichet
loved, fowd, worden 1ente

They fhall have the fchall hav bibn fic werden gelichet
been loved, fowd, worden fepn.

Snfinitions TNodus.

p;«;;’f. To be loved, to bi [ot0)d, geliebet wetden, ;
Perf. Have been Dav bibn lowd, gilichet worden feyn.
loved,

Participiunt.

Préf. Being loved, bitnng Iowd, einer, oder geliebet
wird,
Prét, Having beea hawing biby  einer, dev gelichet
loved, 101w, worden iff.
€s Gerun:

Bibliothek

Universitéts https://purl.uni-rostock.de DFG
Rostock [rosdok/ppn1853299936/phys 0051



@ Universitéts
Bibliothek /rosdok/ppn1853299936/phys_0052

42

Of being  loved,

In bcing loved,

BVom Conjugiven.

Gerundium.

af biing Towd,
in biing low),

vom geliebt werden.
im geliebet werden.

For being loved, fav biing lowd, um gelicbet werden.

*) Die Seitworter , weldhe abtveicdyen, und destegen irreqular

genennt werden, Eonnen benm Lefen englijcher Bchet
bemerkt, und nach und nad gelernt werden,

Eilfte Lection

pon den Nebenwortern.

Cm Adverbinm, oder Nebenwort, q’t Derjenige
Lheil der Spradye, | welcher, wenn ev einem Ver:
bum und Adjectivum bepgefiiget witd, Die Bedeus
tung Derfelben in Abficht der Cigenfchaften oder Um:
ftande verfehiedentlich beftimmet, als: ev [icfet gut,
ein wabrhaftig guter Menfch.

Die verfchiedentlidye Beftimmung cntﬂd)et aus
Der verfdyiedenen %cbeutung Der Nebentoreer; denn
einige Deftimmen Den Ovt, andere die Jeit und noch
andere Die Weife, wie ctwas gefdhichet, und quf
andere At mehr, als:

1) Nebenworter Des Drts. (Adverbia Loci.)

Das Lnglifche. Die Ausfpradye. Das Deutfde.

where 2 wabr 2 1o ?
here, bibz, bier.
there, thdr, ba.
above, abobwy, oben.

up, op, t)crauf.
below, biloD, unten,
wither, wither, wohin ?
hither, bither, hieher.
thiter, thiter, dorthin.
hicherto, bitherto, bis hieher.

thi-
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Bon den Nebensvdrtert. 43

Dag Enalifche,
thitherto,
abroad,
within,

far,

near,
roundabout,
aﬁdc,

from a far,
fome where,
no where,
down,
before,
behind,
up\\';u‘d,
downward,

Die Ansfprache.
thitherto,
ébrabd,
within,
far,
nibr,
raund abaut,
afeid,
fram é&fér,
fobm waby,
110 WAL,
vaus,
bifobr,
bibeind,
optoard,
Saun ward,

Das Teutlhe.
big dahin.
draufien.
drinnen,
fern.

nabe.

tund Herum,
fettares,
pon ferne,
trgendivo.
nivgends,
Hevunter,
forne.
hinten.
aufoarts.
niedevroarts.

2) Nebenwdeter Dev Jeits (Udverbia temporis.)

when,
then,
new,
lately,
already,
ftill,

not yet,
formerly,
hereafter,
cver,
never,
feldom,
till,
fince,
again,
after,
before,
now and then,

wen,
the,
niy,

1aeli,
alreddi,
fiill,

nat jit,
farmerli,
hivaftery
ewer,
newer,
rd,boln,
till,
jeing,
agany
éff’d v,
bifobr,
nau an themn,

anm.
aledann, dantt.
nun, jedo,
neulich,

fchont,

noch.

noch nide,
vor Diefen.,
nad diefetts
jmmer.
nimmets
felten,

bis.

geithers
wiederui,
Hernad.
Fuoor.

dann und want,

3) Nebenworter der Weife.

orderly,
infinitely,
cnough,

Universitats
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arderli,
infinicli,
nafy,

ordentlich,
unendlich.

genug.
much,
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44

Das Euglifche,

- Die Uusfprache

batder, fooner, am baidigften.

oot dert Nebenmworterst,

Das Teutfthe,

much, notfh, viel,
quite, Fiworit, gang und gav.
almoft, almoft, meift,
l'nti:"cly, inteivli, durch and.
probably, probabli, veemuthlich,
fcaree, ftavs, Fauni,
how ? bay 2 ie ?
yess iis, ia.
indeed, indihd, in dev That,
truly, triuly, fahulich,
no, "o, neit,
not, nat, nicht,
not at alk nat ot all, gar nidye,
together, together, sufammen.
apart, apdre, ablonderlidh.
only, anli, nur allein,
chicfly, tfchifiis bavptfachlich.
principally, prinfipalli, vornehmiid),
especially, espefialli, infonderheit,
rather, véther, vielmehr,
fuppofe. foppos; gefelt.
yery, ieri, febr.
foftly, faftli, fadte,

q lattly, lajili, leBtens,

it ﬁnnlly, ﬁ‘n&lli, fehlieflich,

' wifely, weisly, weislid.
neatly, nitli, fauber,
pleafantly, plefantli, luftig.

) Cinige Adverbia iaffen fich conipariven , als: Often, vty
oftener, Dffeter, ofteneft, am dfterfen; foon, bald, fooners

Swolfte Lectivn
bon den Borwdrtern, (Prapofitionen.)

@ine Prapofition ift Derjenige Theil der Nede, wels
che vOr Haupt: oder Firwdreer gefeht wird, um die 1
Dezichung der Perfonen, Oerter oder Dinge auf
ein:
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BVon den Vormwortern. 45
cinander angudeutent. €8 ift felbft untwandelbar,
{enft aber Die YBoreer, vor denen es ftehet, odev ers
fordert einen gewiffen Kafum nach fichs " Bex wors
siglich gu bemerfenden Borsdrter find folgende 3

Das Englifche, Die Uusfpraches Das. Teuffche.

About, Gbaut, um, neden,

above, abobv, nber,

after, &fter, nadh, hinter,

againft, agenit, gegett, wider,

among, amang, unter.

aty. at, auf, By, in, ju.

before, bifobt, vor.

behind, bibeii0, hinters

below, bilo, unter,

be neath, bi nibt, ungev.

befid, bifeid, neben.

bet ween, bitwib, stoifchen, utiters

beyond, bijon?d, nber.

by, Lei bey, durd, vou,

for, far, fiie, wegen,

from, vai, VOLt.

mn, in in,

into, {10, hinein,

next, negty nadit.

over; omwer, nber,

of, af, o,

on, Qat, an, aufl

t!{nough. thro, dutd).

till, till, bis,

X0, i 0, gu, auf, gen, gegen.

towards, towatos; gegent,

under, Oltt‘rti’/ unter,

upon, jupen, auf, dber,

W .uh. wids, mif,

within, Wwidsi, innsrhalb,

witheut widgaut, - obne, auferhalb,

e
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46 | Bon den BDindetvodrvtern
Drenehnte Lection.

pon den BDindetvovtern. (Eonjunctionen.)

@as Bindewort ift ein unwandelbaver Theil Der
NRede, welches andere Woorter, ja gange Pervieden
oder Sdke, an einander hangt, oder fie auf einander
beziehend machts €3 find Derfelben hauptfachlich 10
Gattungen, als: 1) copulativg, verfnupfeude, 2) exs
ceptivg, ausnehmende, 3) continuativd, fortfebende,
4) disjunctivd, unterfdheidende, §) conceBivd, jus
laffende; 6) adoerfativd, entgegenfehende; 7) canffaz
les, wverntrfachende ; 8) erplanativd, crlauternde;
9) conditionales, bedingende 3 10) conclufiva, fehlicgens
De.  Syn der englifchen Sprache find folgende Binbes
worter ju bemerfen: ‘
Conjunctiones copulativa.
Das Englifche Die Ausfprache, Das Teutfehe,

And, and, und.

alfo, alfo, aud.

too, tu, auchs
likewife, Ieifweig) gleichfallg,
even, etoen, aud,
both, bods, Beydes.

entweder - oders
weder ~ nod.

ether - ar,
nether - nar,

either - of,
neither - not,

Didjunctiva,
ot at, odet.
or elfe, ar elfe oder fonft
whether - of, wether - ayy 0b - oder,
Conbditionales,
if, if, wenn, daferne.

Universitats
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if peradventure,
on condition that,

providcd that,
if fo be rhar,

if perddrventer,
an Fandifdhicn
f[)'»'»l',
proveived that,
if fo bi that,

wenn, viellewde,
mit demDeding,dab.

wenn, nut
woferne:

Caur
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BVon den Bindewosetern,

Das Englifche,
that,
left,
for,
then,
fince,
bfca ufe,

whereas,

but,
yety

elfe,

however,

on the contraty,
notwithftanding,
never thlefl;

to ‘wit,
that is,
for example,
for inftance,

if not,
except,
but,

unlefl,
unlefl” that,

in cafe it be fo,
however,
howf{cever,
t]lough,
although,
albeis,

yet,
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Canfales.
Die Ausfprache.
thaty
left,
far,
tben,
feins,
bxfabe,
wards,

vyerfatiog.

bot,
1ity

elfe,
not only, but alfo, nat anli, bot &lfo,

bauewery
an the fontrért,

natwidsfténding,

newertleg,
Erplanativa,

towit)

that is)

far exampel,
far infténs)
Eyeeptivg.
if nat,
erfept,
l'\r/
onleg,
onleg that,
Concefiva.
in Fds it bi (0,
bauewer,
baufoewer,
thob,
alebob, ¢
albeir, J
ity

47

Das Teutfde.
daB.

damit nidyt,
denn.
fodenn.
toeil.
dietveil.
demnady.

aber.

aleichwohl, dennod).

fonfi.

nicht nur, fondern
aud.

jedennod.

im Gegenthetl.

deflen ohngeadytet.

nidyts deftoweniger.

namlich.
das ift.
sum Crempel,
jum Crempel

wo nidht.
ausgenommen.
alg nutr,

o nidt.

¢ fey denn, daf.

gefebt, ed fey alfo.
wenn gleid).
wenn gleid.

obwobhl

jedodh.
@cn:
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befides,
farther,
moreoyer,

wherefore,
therefore,

for the reft,

Mon der

auffer fich it

find folgende:

ah!

alas !

o fad:!

o heaven!
wo's me!

well a day!

Dewce take it}
get you gone!

ha, ha, ha!
oh! joy!
hang forrew !
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Das Lnglifche, 4

48 Lon den Bindemwsrtern.

Continuatiogd.
Dig "(usfpracﬁ;c
ifeids,
farther,
morower,

Conc[ufib&.
warfor,
tharfor,

fat the reft,

éb!

alaal

o fad!

o Hewen!
Y008 mi!

well ¢ 0&h!

Ded BVerdrufjes,
drus taf it!

get ju gon’
Der Freude,

ba bé, ba!

o! dfchai!
bang faveo!
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Das Tentfcde,
gudem, uberdems
weiter.
ferner,

wesmegen.
derBalben,
im fbrigens

%icrgebnte Lection,
Sthrevjection.  (Smifchentoort.).

@as Swifchentwort ift ein unwandelbares Wore, und
dricke einie ploBliche %le’imj Des Gemitiths aus,
weldhes entweder flir Froude  oder M 1§vc1yu£3m

&g giebt Der Jwifchenmworter faft fo vicle Gats
tungen, afs menfdhliche Gemiths: Neigungen, und

Swifchensodrter der TeauvigPeit,

ah!

leidey!

ab feider!

o Himmel!
wehe miv!
adh !

der Sentel fole dad)
mqn euver Wege!

ha, Ba, bhal
o! Freude!
tuftig !
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Vot der Jnterjection.

[Help ! help 1)

! !a) me!
o, Lord!
et Guedht. murder! mur-
der!
aw!
Fie! fie!
ded  jaway!
e, JavaY with it!
bl iigh. ‘fie upon you'
fO, fO
well, wel!
well .done!
that’'s well!
pe¢  |Oh bravel
Yufmunte: \pnthe'e 1
Tung. come! |
good now?
haVe a QOOd
heart!
LCheer uR!
et _have a care!
ABagnig, ottty
[GOOd gOd!
how ¢
R oh!
%er‘“t“hbe: 0 ftrange! 5
Tung. Furk
o wonder full!
very fine in-
deed!
Holla!
. !
. (ho there!
Ruffens. Lhark o
3 Peaca}
@f?)ggci: hush!
gens. {ilence !
be quiet!
Universitits
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belp} belp‘

® gbmi!l

0 Lard!l:

moroer! mov:
oer!

ab ! }

fer! fei?
awabh!
awab wids it!
fet jupen jul
0, fo!
i.velt, well!
yell don!
thats well!
o brabv!
prithil
Fobm!
aud naut
bav a qud
Hart!

tidhibr op!
bav & far!

faftli!

aud aad!

baul |

ob!.ob!

o ftré nbfeb'
taw!

0. yvonderfull!

wert fein  in:
diho't

Holla!

5o thav!

lodll’ ji!

Pibs!
bofeh !
feilens!
bi quetet!

D
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" Qieber Gott!
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) Belfet ! Helfet!
wehe miv!

o Heve!

Mord! Mord!

o wehe!

pfun ! pfuy?

tveg'! 1

weg damit!

vfuy eudh !

fo, fo!

wohl, wohl!

1ofl gethant.

dag ift brav!

ofy brav!

ey Lieber? -

wofylan !

nu dodh?

Habt guten
Muth!

Habt guten
Muth!

Nehmet eud) in
Ache!
fachte!

wie!
ol o!

o Wunbder !

o Wunderbar?

gewifh vede
hubfd !

SHolla!

Holla! Ho!

Hovet i !

Friede! il

frif?

ftid!

feyd (tille,

Sunfichnte
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S Sunfiebnte Section.
Vot der Wortfiigung (Shutar).

@en @b[uﬁ diefer 'Pur&en grammatifalifhen Wnleiz
tung jur Cnglifhen Spradhe, madht der Spntax oder
Wortfugung, ; )

Der Syntar lebret uns das ridtige Verbaltnif
det %Br;er in einer Nedensart beftimmen,

' 'Die Verbindung der Worte“in der Cnglifchen
Spradye ift febr natielich und ungeéyoungen, und
findet bep bderfelben folgende Conftructionss Ordnung
(Worter - Reibe) ftatt, als:

1) entfveder vas DBinbdewort des BVorbderfakes,
oder eint fragendes Nebenwort , oder ein fra:
gendes oder fich auf etroas bejiehende Fuirwort.

Lni2) Das Hauptwort im TNominativus mit feinen
genauern, Beftimmungen.

3) Das eigentliche Seitwort oder ein Hilfswort.

1) Dig-Verneinung,

5) ‘Cntmweder ein Nebentwort oder das den Nach:
‘ {aB anfangende Bindewort.

6) Das Supinum in der gufammengefeliten Jeit.

7) Das Jeitwort in der unbeftimmeen Art, wel:
dhes von einem beftimmten. eitwort regieret

8) Der vom Jeitwort erfordete Cafus, nemlich
Der Dativus oder Accufativus, '

9) Das BVorwort mit feinem erforvetlichen Cafus
und Anhang. ;

Folgende
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Vo der: Wortfiugung. R ¢

Folgende 2 Crempel werden: {»iurexd)enb feom,
obige Ordnung emsufeben, a[s. -

1) ?Botbexfa& As you have ot hlrherto bccn»

pleafed to wnte to me (omes Lmes by the

Poit:

(fo) 1 bcv thls favour now by the

Bearer of L‘hlS lettc.t.

2) Whereas you lmd not yeﬁcrday been a

Leifure to vmt me in my Lodgmg So i.in

neat you by the[c Lines to do me thac favour

thxs cvcnmg

@cd)gcbhte Lection
als ein
Anbang
Sur Uebung in Ueberfebung aus der Snglifchen
in die Deutfche Spradhe.

Moralifche Lehren in Fursen Sager.

e oughtproperly to
fear and love no-
thing but GOD3;

fince there is nothing but
he alone, that can make us

happy or unhappy

Vertue is never without
Reward; finceagoodAétion
is well recompens’d by the
Pleafure there is in having
done it.

True
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s’igcntlid) follen wit nie:
mand furdyten und lies

ben, denn alleine Gott s
denn es it mweiter niemand,

_ der uns qliflidy oder unglucks

lidh madhen Ednnte.

DieTugend ift niemals ohne
Delohnung; denn eine gute
Handlung belohnt fidy fchon
durd) dag BVergnugen, daB

man fie gethan Hat.
Die

https://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1853299936/phys_0061



®

Universitats
Bibliothek

Rostock

52 Moralifche Lebres

. TrueHonouralways con-
fiftsin doing what our Duty

requires of us, how ever

mean and troublefom it may
appear, :

If aMan had theArt of fet-
ting Bounds to his Defires,
hemightefcapeagreat many
Sorrows, and meet with Sa-'
tisfaltion.

It would coft Men lefs
Trouble to corréét their Imn-
perfections, than to difguife
them, as' they 'do’with fuch
a Number of Artifices.

Good and bad Fortune are
neceffary to Man, to make
him knowing" and dexte-
rous.

Bad Fortune is more ad-
vantageous to Man than
good: . the one ferves to
humble him, and convince
him of the Inconftancy of
worldly Things; the other
only ferves to puff him up
with Pride.

The fureft Method of Con-
folation againftall, that can
happen, isalways to exfpeét
the Worft.

AsMen are naturally vain,
Flattery quite {poils them ;
becaufe it ftops them from
refleéting on their Faults,
and correting them.

Sorrow

in furien Sdasen.

Die twalre Chre befteht alle:
geit davinnen, daf man dasjes
nige thue, was unfer Amt und
PAlicht von uns fordert, es mag
auch fo befchmwerlich feyn, wie
8 wolle.

Wenn  der  Menfch die
Kunft wifte, feinen BDegier:
den Sdranten zu feken, fo
foirde er' vielen Sorgen ent:
geben, und fidy berubigen.

G wirde denen Menfdhen
mwenigee Mithe foften, ibhre
Sebler zu verbeffern, alg die:
fetben ju verbergen, weldyes fie
mit fo vieler Kunft thun,

Gl und Ungliief find beyde

L dem Menfdhen nothig, ibhn fo

wobhl erfahren, als audy mann:
lich 3u madyen.

Dag widrige Glick bringet
dem Menfden mehr Vortheil,
al$ dasd glinftige. Tfenes fily:
retihn jut Demuth, und jeige
ihm dietinbeftandigEeit der ive:
dijhen Dinge; Diefes aber
madyt ihraufgeblafen und ftolz.

Die fidherften Trofigriinde
wideralle widrige Begebenheis
ten find die, wenn man dentet,
e$ Eonne unsg was {hlimmeres
begegnen.

Gleidywie die Menfdhen von
JNatur gur Citelfeit geneigt
find, fo mug die Schmeidyeley
diefelben ganzlidy verderben s
denn diefe Halt die Menfthen
von derCrfennenifibrerSehler
und ihrer Defjerung ab.

y Lraurigleit
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Moralifche Lehren

Sortow and Difquiet are
Remedies fornothing; they
make us ftill more wretched
in ill Fortune.

Tobe toomuchdiffatisfiet
with ones felf, is a\Weaknefs
Tobe too well fatisfied with
ones felf, is a Sottishnefs.

There is as much Wit in
bearing the Imperfections
of others as in difcovering
their good Qualities.

Truly vertuousPeople are
always like  themfelves:
they every where maintain
the good Man’s Charaéter:
thev  have a great Deal of In-
dulgence for all the World,
and always judge charitably
of their Neighbour.

EveryThing is fortuitous
in Life, even ones Birth.
Thereis nothing certain but
Death: and yet weatt, asif
it was the only Thing un-
certain.

To try your Friend, tell
him a Trifle: if he keeps
your Secret, tell him the
moft important Matters.

Don’t put of till to Mor-
row, whatyou ought to do
to Day.

Let us not reft upon the
Virtue of our Anceflors : let
us be Perfons of Worth
ourfelves.
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in Fursen Sasett.

53

R raurigbeit und 1Unvube
find gar Eeine Arznepmitrel;
denn fie madhen uns inunjeen
Glende nody elender.

Ueber fich allzufebr mifve:
giigt fepn, ift cine Schiady:
heit. Q‘Tstfxd)obex 1 wohl iz
frieden feyn, lrtemlmvcr}wnb.

&4 qehdret eben fo viel Ver:
feand dargu, die Fehler anderet
amertragen, alg ihve guten €
genfchaften ju entdecEen.

IBahreTugendhafie find fich
allzeic abnlid).. ©ie behaupten
iberall den Dtamen eines vechis
fchaffenen Mannes, Ste ’wcz,
gen fich gegen afle Menfhen
febr billig und nachfehend, und
alleseit uvtheilen fle von dem

Radyften nad) der Liebe.

Gine jede Degebenbheit des
Qebensift, wie die Geburt und
$Hectonumen, jufaliig. Da i
nichts geiiffers,denn der Tod;
und dadh thun wig, als wenn
diefer das einzige ware, dag
ungewip iff.

Deinent Freund fennen ju
fernen, fo vertrau ihm eine
Kleinigteitan. Debalter bein
Geheimuisbey fich, 1o fanf du
thm das widhrigfte anvertvanen

BVeripare nie auf den Eunfris
qcu Tag, was du heuce vervid):
ten folift.

Wir muflen und nie auf die
Qugenden unferer Woreltern
perufen ; wirumiflen Pevionen
fevn, die  felbft. Verbieniie
haben.

o

Sa

-
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Be not inftableinthy Re-
{olutions, norvarious in thy
A¢tions, nor inconftant in
thy Affeétions: {o delibera-
te,that thou may ft perform,
{o perform, thatthou may’ft
perfevere. Mutability is the
Badge of Infirmity.

Ifthou wouldft prefervea
found Body, ufe faffing and
walking; ifahealthfulSoul,
fafting and praying. - Wal-
king exercifes the Body;
praying exercifes the Soul
fafting cleanfes both.

54 Moralifhe Lebren in Furien Sasen.

Jn deinen Entfdhliffungen
fey nicht unbeftandiq, nody in
deinen Handlungen verdnder:
lidy, nody in deinen Neigungen
wandelbar. Ueberlege es fo,daf
du eg bewertftelligen anft: be
toertitellige fo, daf du ¢g aud:
halten Eanft. Qlellnbeﬁanbtg
feitift allejeit ein Sennjeichen
bec Scywacyheit.

AWilft du einen gefunben
Korper erhalten,fo bediene dich
desFaftens und derDemwegung.
Wilft du eine gefunde Seele
haben, fo bediene didh des Fas
ftend 1nd des Gebets. Die Vye:
wegung erbalt den Korper, dasd
Giebet aber dic Seele in der Ues
bung.  Das Faften veiniget
bende,

STORIES MORALIZED.

1. The  Generofity of Scipio.
Young Stipio'was at four and twenty Years of Age a
Man of confummate Wisdom; and altho’his warli-

ke Atchievements terrified his Enemies, yet he made
fill greatét Conquefts by his Virtue than by his Volour,

For as they brought to him the Wife of Mando aSpanish
Prince, with two of her Nieces extrenie beautiful, he
fent them back with thefe fine Words; ,,That it noton-
s»ly became his own, and the Roman People’s Integrity
sonot to violate any Thing facred ; but befides the Regard
sshe had for them, obliged him to do them Tuftice; fin-
sce in their Misfortune they had neither forgot them-
s»slelves, nor their, Honour,” And having done the fa-
me fo another Spanish Prince, whofe Wife, a Woman
ftill more accomplifh’d in llcr Beauty than the other,
had been prefented to him, he fent her back to her Hus-
band with a great Sum of Mony, which was offered
him for her Ranfom. This Prince highly pleafed with

fuch an unlook’d for Favour, proclaimed thro’ all the
Land,
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Land, ,,That a God-like young Roman wwas come into
s, Spain, who made himfelf Mafter off all, not fo much
»by the Power of his Arms, as of his Virtue and obli-
ging Nature.”

2. The Piety of King Canute.

King Canutus walking on the Sea Sands near to Sout-
hampton was by his flattering Followers called King of
Kings, the mightieft that reigned far and near, that
both Seéa and Land were at his beck, and other fuch like
Court Expreflions:  but-thefe Speeches put the pious
King in Mind of the infinite Power of God, by whom
Kings have and enjoy their’s, and therefore he made
this Demonftration to convince them of their Flattery?
He took off his Cloak, and wrapping it round together,
fot down upon it near to the Sea, that then began to
flow, faying aloud, Setaz 1 command, that thou touch
not my Feet: But he had no fooner {poke the Word,
but the furging Wave defhed him. ,He then rifing up,
and retiring back, faid, ,,Ye fee now my Lords, what
»good Caufe you have to call me:a King of Kings, and
syLiord overall Things, that am not ableby my Command
s to ftay one Wave: no mortal Man doubtleifes worthy
5,0f fuch an high Name, no Man hath fuch Command,
ssbut one King, which ruleth all. Let us honour him,
sslet us call him King of Kings, and Lord of all: let us
ysnot only confeff, but alfo ardently profeflhim tobe the
ssRuler of the Heavens, Earth and Seas.”

3. The Fidelity of Epaminondas.

Darius King of Perfia fent Prefents to the Valiant
and Learned Epaminondas, General of the Thebans,,
with Defign to tamper with him, which when this No-
ble Perfon perceived, he faid to thofe that brought the
Prefents to him ,, Jf Darius has a Mind to be friends
s with the Thebans, he need not buy my Friendfhip;
ssand if he has other Thoughts, then let him learn, he
,shas not Riches enough to corrupt me;,, and {o fent
he them back.

4. The Force of a well-timed SFeft.

There was at Kome, in the Time of the Emperor
Augufius, a poor Greek Poet who from time, when the
Emperor went out of his Palace prefented him with a

Greck
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Grech Epigrams and tho’ the Emperor took it, yét hs
hever gade him any thing; on the contrary, having a
Mind one Day to ridicule him and fhake him off, as foon
as he faw him coming to prefent him with his Verfes the
Emperor fent him. a Greek Epigram of his own Compo-
fing, and writ with his own Hand. The Poét received
it with Joy, and as he swvas reading of it, he fhowed
by his'Face and Geftures that he was mightily pleafed
with it, After he had read it, he pulled out his Purfe,
and coming up to Auguflus, gave him fome few Pence,
faying, ,.take this Mony, Cefar 1 give it you, not ac-
scording to Your great Fortune, but according to my
sy Ability; had I more, my Liberality would be greater. ,,
The whole Company fell a laughing, and the Emperor
more than the Reft, who ordered him a hundred Thou-
fand Crowns. .

\ 5. The «Ficklensfs of Fortune.

Sefoftris King of Egypt having caufed four of his
‘Captive Kings, ‘inftead of Horfes, 'to draw his trinmphal
hariot, one of thefe fout caft’his Eyes continnall
upon'the two foremoft Wheels next him, which Se/foftris
obferving, afk’d him, what he found worthy. of his
Admiration in that Motion; to whom the Captive King
an{wered,  That in thofe IPheels he beheld the Mistability
of all worldly Things,  for that' the loweft Part of the
W heel was fuddenly carried above and became the higheft,
and the wppermaft Part was as' [uddenly turned down-
wards;” which when Sefoftris had judiciously Weig-

hed, he dismift thofe Kings from their Servitude,

6. The Event of a'prudent Anfwer. e

Leo, the Byzantine a Difciple of Plato, and a very
famous Philofopher, going to meat Philip King of Ma-
cedon, who came with a great” Afmy to invade his
Country, afked him, Sir, why do you come to attack
our City? becaufe, {aid Philtip, [ am in Love with her;
and am come to enjoy her. Ah! Sir, reply’d Lei, Lo-
vers dow’t’ come to their Miftveffes with Inftruments of
War, but of Mufic. This agreeable and witty Repar-
tee Yo pleafed Plilip, that he changed his Refolution,
and leaving Byzantiwm at Liberty, paffed on to other
Conquefts.
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njugiven.

alig,
pradye. Das Teutfthe.
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! fowd; worden.

v bibnihr wdvet geliebet
v, porden,
t bha fle' twoaven gelicbet
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